ISAKYMAS
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VIDAUS REIKALU MINISTRO 2005 M. SPALIO 12 D.
ISAKYMO NR. 1V-329 ,DEL LEIDIMU LAIKINAI GYVENTI LIETUVOS
RESPUBLIKOJE UZSIENIECIAMS ISDAVIMO, KEITIMO, PANAIKINIMO, TAIP PAT
IVERTINIMO, AR SANTUOKA, REGISTRUOTA PARTNERYSTE, [VAIKINIMAS AR
IMONE YRA FIKTYVUS, TVARKOS APRASO PATVIRTINIMO“ PAKEITIMO

2017 m. sausio 2 d. Nr. 1V-1
Vilnius

P akeic¢iu Leidimy laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje uzsienieiams iSdavimo,
keitimo, panaikinimo, taip pat jvertinimo, ar santuoka, registruota partnerysté, jvaikinimas ar jmon¢é
yra fiktyvis, tvarkos apraSa, patvirtinta Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2005 m.
spalio 12 d. jsakymu Nr. 1V-329 ,Dél Leidimy laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje
uzsienieCiams iSdavimo, keitimo, panaikinimo, taip pat jvertinimo, ar santuoka, registruota
partneryste, jvaikinimas ar jmoné yra fiktyvis, tvarkos apraso patvirtinimo*:

1. PakeiCiu 3 punktg ir jj iSdéstau taip:

»3. ApraSo II-V skyriy reikalavimai netaikomi nagrin¢jant dokumentus ir priimant
sprendimg dél leidimo laikinai gyventi iSdavimo uZsienieCiui Jstatymo 40 straipsnio 1 dalies
9 punkte nustatytu pagrindu, o Apraso III-V skyriy reikalavimai — nagrinéjant dokumentus ir
priimant sprendimg dél leidimo laikinai gyventi pakeitimo uzsienieCiui Jstatymo 40 straipsnio
1 dalies 9 punkte nustatytu pagrindu. Sprendimas iSduoti arba pakeisti leidimg laikinai gyventi
uzsienieCiui Jstatymo 40 straipsnio 1 dalies 9 punkte nustatytu pagrindu priimamas Prieglobscio
Lietuvos Respublikoje suteikimo ir panaikinimo tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministro 2016 m. vasario 24 d. jsakymu Nr. 1V-131 , D¢l prieglobsCio Lietuvos
Respublikoje suteikimo ir panaikinimo tvarkos apraso patvirtinimo* (toliau — Prieglobscio Lietuvos
Respublikoje suteikimo ir panaikinimo tvarkos apraSas), nustatyta tvarka. Apraso II-V skyriy
reikalavimai taip pat netaikomi nagrinéjant dokumentus ir priimant sprendimg dél leidimo laikinai
gyventi i8davimo uZsienie€iui Jstatymo 40 straipsnio 1 dalies 8 punkte nustatytu pagrindu, kai toks
sprendimas priimamas Prieglobs¢io Lietuvos Respublikoje suteikimo ir panaikinimo tvarkos apraso
nustatyta tvarka.*

2.  Pakeic¢iu 4.2 papunkt] ir jj iSdéstau taip:

»4.2. Leidimo laikinai gyventi iSdavimas arba pakeitimas ir jforminimas bendra tvarka —
uzsienie¢io praSymo iSduoti arba pakeisti leidimg nagrinéjimas ir sprendimo dél jo priémimas,
leidimo laikinai gyventi jforminimas per Jstatymo 33 straipsnio 1 dalies 1, 2, 3 ar 5 punkte ir 34
straipsnio 2 dalyje nustatytus terminus;”.

3. Pakeiciu 4.3 papunkt] ir jj iSdéstau taip:

,»4.3. Leidimo laikinai gyventi iSdavimas arba pakeitimas ir jforminimas skubos tvarka —
uzsienieCio praSymu praSymo iSduoti arba pakeisti leidima nagrin¢jimas ir sprendimo dél jo
priémimas, leidimo laikinai gyventi jforminimas per perpus trumpesnj terming, negu nustatytas
Istatymo 33 straipsnio 1 dalies 1, 2, 3 ar 5 punkte ir 34 straipsnio 2 dalyje;".

4.  Pakeitiu 6.1 papunkt] ir jj i§déstau taip:

,0'.1. jis dél leidimo laikinai gyventi i§davimo kreipiasi [statymo 40 straipsnio 1 dalies 4" ar
5' punkte arba 45 straipsnio 1 dalies 1, 2, 2' ar 2* punkte nustatytu pagrindu;*.

5. Pakei¢iu 6° punkty ir jj isdéstau taip:

6% Uzsienietis, esantis Lietuvos Respublikos teritorijoje teisétai, Apraso 6 punkte nurodyta
prasymg iSduoti leidimg pateikia Migracijos departamentui arba migracijos tarnybai, kurios



aptarnaujamoje teritorijoje jis ketina deklaruoti gyvenamaja vieta, jeigu jis yra uzsienieCio, kuris
turi leidimg laikinai gyventi, iSduotg Jstatymo 40 straipsnio 1 dalies 4' ar 5% punkte arba 45
straipsnio 1 dalies 1, 2, 2" ar 22 punkte nustatytu pagrindu, $eimos narys.*

6.  PakeiCiu 7 punktg ir jj iSdéstau taip:

. UZzsienietis, kuris turi galiojantj leidima laikinai gyventi ir yra deklaraves gyvenamaja
vietg Lietuvos Respublikoje, nustatytos formos praSyma pakeisti leidima lietuviy ar angly (Apraso 3
priedas) arba lietuviy ar rusy kalbomis (Apraso 4 priedas) pateikia migracijos tarnybai, kurios
aptarnaujamoje teritorijoje jis yra deklaraves gyvenamagja vieta (toliau — gyvenamosios vietos
migracijos tarnyba), i§skyrus Apraso 7" ir 72 punktuose nurodytus atvejus.

7. Pakeitiu 7*.1 papunktj ir jj i§déstau taip:

7.1, jis dél leidimo laikinai gyventi keitimo kreipiasi Jstatymo 40 straipsnio 1 dalies 5°
punkte arba 45 straipsnio 1 dalies 1, 2, 2" ar 2 punkte nustatytu pagrindu;*.

8.  Pakeitiu 7% punkta ir jj iSdéstau taip:

7% Uzsienietis Aprajo 7 punkte nurodyta pradyma pakeisti leidima pateikia Migracijos
departamentui arba gyvenamosios vietos migracijos tarnybai, jeigu jis yra uzsienieCio, kuris turi
leidima laikinai gyventi, i¥duota Jstatymo 40 straipsnio 1 dalies 5' punkte arba 45 straipsnio 1 dalies
1,2, 2% ar 2? punkte nustatytu pagrindu, Seimos narys.

9.  Pakei¢iu 12 punktg ir jj iSdéstau taip:

,,12. Seimos nario, atvykstanéio gyventi j Lietuvos Respublika kartu su uZsienie¢iu, kuris dél
leidimo laikinai gyventi i§davimo kreipiasi Jstatymo 40 straipsnio 1 dalies 4%, 5' ar 13 punkte
nustatytu pagrindu arba Sio straipsnio 1 dalies 14 punkte nustatytu pagrindu ir atitinka Istatymo 43
straipsnio 6 dalies 3 punkte nurodyta salyga, arba Istatymo 45 straipsnio 1 dalies 1, 2, 2* ar 2°
punkte nustatytu pagrindu, arba kartu su uzsienieCiu, nurodytu [statymo 43 straipsnio 6 dalies 4, 5
ar 7 punkte, taip pat Seimos nario, atvykstan¢io gyventi ] Lietuvos Respublikg pas uzsieniet],
nurodytg Jstatymo 43 straipsnio 1 dalies 4, 5, 6 ar 7 punkte praSymga iSduoti leidima gali uzpildyti ir
pateikti uzsienietis, kurio Seimos narys atvyksta Seimos susijungimo tikslu, arba vienas iS$
pilnameciy Seimos nariy.*

10. PakeiCiu 17.5 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,17.5. Apraso 24.1-24.3", 24.6-24.34 papunk&iuose ir 27 punkte nurodytus dokumentus,
patvirtinancius leidimo laikinai gyventi iSdavimo ar keitimo pagrinda, kuriuo uzsienietis siekia gauti
arba pasikeisti leidimg laikinai gyventi. Apraso 24.17.1 papunktyje nurodytus dokumentus
uzsienietis gali pateikti iki praSymo iSduoti leidima nagrin€jimo termino pabaigos;®.

11.  PakeiCiu 17.8 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,17.8. sveikatos draudima, atitinkantj [statymo 6" straipsnyje nustatytus reikalavimus
uzsienieCio sveikatos draudimui, patvirtinant] dokumenta, arba dokumentg, patvirtinantj, kad jis
Lietuvos Respublikos sveikatos draudimo jstatymo nustatytais atvejais yra apdraustas privalomuoju
sveikatos draudimu, arba Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2008 m. liepos 16 d. nutarime Nr. 715
,»Deél isipareigojimo apmoketi gyvenimo Lietuvos Respublikoje laikotarpiu uZsienieCiui suteikty
sveikatos priezitiros paslaugy iSlaidas* nustatytu atveju Lietuvos Respublikoje gyvenanc¢io Lietuvos
Respublikos pilieio arba uZsienieCio pasiraSyta isipareigojima apmoketi iSlaidas uz gyvenimo
Lietuvos Respublikoje laikotarpiu jam suteiktas sveikatos prieziiiros paslaugas ir ne maziau kaip 3
draudimo jmoniy rastus, patvirtinan¢ius, kad dél uZsienieCio senyvo amziaus ar sveikatos biiklés
atsisakoma jj drausti sveikatos draudimu. Siuos dokumentus uZsienietis gali pateikti kreipdamasis
del leidimo laikinai gyventi jforminimo;*.

12.  Pakei¢iu 24.3 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,,24.3. Jstatymo 40 straipsnio 1 dalies 4* punkte nurodyta pagrinda:

24.3.1. kai uzsienietis atitinka Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytas salygas
vykdyti reglamentuojama profesing veikla, nurodyta darbdavio jsipareigojime jdarbinti uZsienietj
pagal darbo sutartj arba darbo sutartyje, — darbdavio tarpininkavimo raStas bei jsipareigojimas
jdarbinti uZsieniet] ne trumpesniam negu vieneriy mety laikotarpiui pagal darbo sutartj arba ne
trumpesniam nei vieneriy mety laikotarpiui sudaryta darbo sutartis, kuriame (-i0je) numatytas
menesinis darbo uzmokestis yra ne mazesnis negu 1,5 Lietuvos statistikos departamento paskutinio
paskelbto Salies ukio darbuotojy vidutinio ménesinio bruto darbo uzmokes¢io dydzio, ir
dokumentas, patvirtinantis, kad jis atitinka Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytas salygas



vykdyti reglamentuojama profesing veiklg, nurodyta darbdavio jsipareigojime jdarbinti uzsienietj
pagal darbo sutartj arba darbo sutartyje;

24.3.2. kai uzsienieCio profesiné veikla, nurodyta darbdavio isipareigojime jdarbinti
uzsieniet] pagal darbo sutartj arba darbo sutartyje, nereglamentuojama — darbdavio tarpininkavimo
rastas bei jsipareigojimas jdarbinti uzsienietj ne trumpesniam negu vieneriy mety laikotarpiui pagal
darbo sutartj arba ne trumpesniam nei vieneriy mety laikotarpiui sudaryta darbo sutartis, kuriame (-
ioje) numatytas ménesinis darbo uzmokestis yra ne mazesnis negu 1,5 Lietuvos statistikos
departamento paskutinio paskelbto Salies Gikio vidutinio ménesinio bruto darbo uzmokescio dydzio,
dokumentai, patvirtinantys auk$tg profesing kvalifikacija (auk$tojo mokslo diplomas,
kompetentingos institucijos sprendimas dél uzsienio kvalifikacijos akademinio pripazinimo ar
dokumentas, patvirtinantis profesinés patirties prilyginimg aukstojo mokslo kvalifikacijai);

24.3.3. kai uzsienieCio leidimas laikinai gyventi, iSduotas dirbti auksStos profesinés
kvalifikacijos reikalaujant] darba, keiCiamas ir jau pragje dveji Sio uzsienieCio teis€to darbo
Lietuvos Respublikoje metai — darbdavio tarpininkavimo raStas ir jsipareigojimas jdarbinti
uzsieniet] ne trumpesniam negu vieneriy mety laikotarpiui pagal darbo sutartj arba ne trumpesniam
nei vieneriy mety laikotarpiui sudarytg darbo sutartis, kuriame (-i0je) numatytas ménesinis darbo
uzmokestis yra ne mazesnis negu 1,5 Lietuvos statistikos departamento paskutinio paskelbto Salies
tikio vidutinio ménesinio bruto darbo uzmokescio dydzio.*

13.  Papildau 24.3" papunkéiu:

,,24.3%. Tstatymo 40 straipsnio 1 dalies 5' punkte nurodyta pagrinda — @ikio ministro jgaliotos
institucijos raStas, patvirtinantis, kad teiséta veikla, kuria ketina uZsiimti uZsienietis, yra susijusi su
naujy technologijy ar kity Lietuvos Respublikos tkio ir socialinei plétrai reikSmingy naujoviy
diegimu ir kad §iai veiklai vykdyti uzsienietis turi reikiamg kvalifikacijg, finansavimg bei verslo
plang ir kad Sio uZsienieCio, busianfio numatomos jsteigti jmonés dalyviu, buvimas Lietuvos
Respublikoje butinas Sios jmonés veiklai;*.

14.  PakeiCiu 24.4 papunkt] ir jj iSdéstau taip:

,,24.4. Jstatymo 40 straipsnio 1 dalies 8 punkte nurodytg pagrindg — dokumentai, surinkti
Sprendimy dél uzsienieCio jpareigojimo iSvykti, iSsiuntimo, grazinimo ir vykimo tranzitu per
Lietuvos Respublikos teritorijg priémimo ir jy vykdymo tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministro 2004 m. gruodzio 24 d. jsakymu Nr. 1V-429 , D¢l Sprendimy
dél uzsienieCio jpareigojimo iSvykti, iSsiuntimo, grazinimo ir vykimo tranzitu per Lietuvos
Respublikos teritorijg priemimo ir jy vykdymo tvarkos apraso patvirtinimo*, arba PrieglobscCio
Lietuvos Respublikoje suteikimo ir panaikinimo tvarkos apraso nustatyta tvarka, priimant ir (ar)
vykdant sprendimus dél uZzsienieCio iSsiuntimo i§ Lietuvos Respublikos, ir patvirtinantys, kad
uzsienietis atitinka Jstatymo 40 straipsnio 1 dalies 8 punkte nurodytas sglygas;*.

15.  Pakeic¢iu 24.11.3 papunkt; ir ji iSdéstau taip:

,»24.11.3. dokumentai, patvirtinantys, kad nepilnametis uZsienietis atvyksta kartu su vienu i$
tévy, kuris dé¢l leidimo laikinai gyventi iS8davimo kreipiasi [statymo 40 straipsnio 1 dalies 4t 5lar
13 punkte nustatytu pagrindu, ar vieno i§ tévy leidimas laikinai gyventi, iSduotas Jstatymo 40
straipsnio 1 dalies 4%, 5' ar 13 punkte nustatytu pagrindu, ir $eiminius rySius su atvykstandiu
nepilnameciu uzsienieciu patvirtinantys dokumentai; arba“.

16.  Pakei¢iu 24.11.7 papunkt; ir ji iSdéstau taip:

,»24.11.7. dokumentai, patvirtinantys, kad nepilnametis uZsienietis atvyksta kartu su vienu 1§
tévy, kuris dél leidimo laikinai gyventi isdavimo kreipiasi [statymo 45 straipsnio 1 dalies 1, 2, 2" ar
2% punkte nustatytu pagrindu, ar vieno i tévy leidimas laikinai gyventi, iduotas Jstatymo 45
straipsnio 1 dalies 1, 2, 2" ar 2° punkte nustatytu pagrindu, ir $eiminius rysius su atvykstan¢iu
nepilnameciu uZsienie€iu patvirtinantys dokumentai; arba®.

17.  Pakei¢iu 24.11.8 papunkt] ir ji iSdéstau taip:

,»24.11.8. dokumentai, patvirtinantys, kad nepilnametis uZsienietis atvyksta kartu su vienu i$
tévy, nurodytu Istatymo 43 straipsnio 6 dalies 7 punkte, ar vieno i§ tévy, nurodyto Jstatymo 43
straipsnio 6 dalies 7 punkte, leidimas laikinai gyventi, iSduotas Jstatymo 44 straipsnio 1 dalies 2
punkte nustatytu pagrindu, dokumentas, patvirtinantis, kad jam darbo Lietuvos Respublikoje
laikotarpiu bus mokamas ne mazesnis negu 2 Lietuvos statistikos departamento paskutinio
paskelbto Salies iikio darbuotojy vidutinio ménesinio bruto darbo uzmokesc¢io dydziy darbo



uzmokestis, ir Seiminius rysius su atvykstan¢iu nepilnameciu uzsienie¢iu patvirtinantys dokumentai;
arba“.

18.  Pakei¢iu 24.11.9 papunkt; ir ji iSdéstau taip:

»24.11.9. vieno i§ tévy, globojancio nepilnamet] uzsienietj, leidimas laikinai gyventi,
Seiminius rySius su atvykstanciu nepilnameciu uzsienieCiu patvirtinantys dokumentai, santuoka
patvirtinantis dokumentas ir sutuoktinio Lietuvos Respublikos pilietybe patvirtinantis dokumentas,
leidimas nuolat gyventi ar leidimas laikinai gyventi, i$duotas Jstatymo 40 straipsnio 1 dalies 4%, 5%,
13 ar 14 punkte nustatytu pagrindu, arba §io sutuoktinio leidimas laikinai gyventi ir dokumentai,
patvirtinantys, kad jis yra atvykes stazuoti mokslo ir studijy institucijose pagal Lietuvos
Respublikos tarptautines sutartis arba pagal Europos Sajungos akademiniy mainy su tre¢iosiomis
valstybémis programas arba kad jis, tiesiogiai dalyvaudamas valstybei svarbiuose projektuose, yra
investaves Lietuvos Respublikoje nuosava, skolintg ar patikéjimo teise valdoma ir naudojama turtg,
arba sutuoktinio leidimas laikinai gyventi, i§duotas [statymo 45 straipsnio 1 dalies 1, 2, 2" ar 2?
punkte nustatytu pagrindu, arba sutuoktinio, nurodyto Istatymo 43 straipsnio 6 dalies 7 punkte,
leidimas laikinai gyventi, iSduotas Jstatymo 44 straipsnio 1 dalies 2 punkte nustatytu pagrindu, ir
dokumentas, patvirtinantis, kad jam darbo Lietuvos Respublikoje laikotarpiu bus mokamas ne
mazesnis negu 2 Lietuvos statistikos departamento paskutinio paskelbto Salies tikio darbuotojy
vidutinio ménesinio bruto darbo uzmokesCio dydziy darbo uzmokestis, arba dokumentai,
patvirtinantys, kad $is sutuoktinis pragyveno Lietuvos Respublikoje pastaruosius 2 metus ir turi ne
maziau kaip 1 metus galiojantj leidima laikinai gyventi, ApraSo 36 punkte nurodyti dokumentai,
patvirtinantys jo pagristas perspektyvas jgyti teis¢ nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje;*.

19.  Pakei¢iu 24.14.3 papunkt; ir jj iSdéstau taip:

,»,24.14.3. dokumentai, patvirtinantys, kad uzsienietis atvyksta kartu su sutuoktiniu arba
asmeniu, su kuriuo sudaryta registruotos partnerystés sutartis, siekianciu gauti leidimg laikinai
gyventi [statymo 40 straipsnio 1 dalies 4%, 5" ar 13 punkte nustatytu pagrindu, ar sutuoktinio arba
asmens, su kuriuo sudaryta registruotos partnerystés sutartis, leidimas laikinai gyventi, iSduotas
Istatymo 40 straipsnio 1 dalies 4, 5" ar 13 punkte nustatytu pagrindu, ir santuoka patvirtinantis
dokumentas arba registruotos partnerystés sutartis; arba“.

20.  Pakeiciu 24.14.7 papunktj ir jj iSdéstau taip:

»24.14.7. dokumentai, patvirtinantys, kad uzsienietis atvyksta kartu su sutuoktiniu arba
asmeniu, su kuriuo sudaryta registruotos partnerystés sutartis, siekianciu gauti leidimg laikinai
gyventi [statymo 45 straipsnio 1 dalies 1, 2, 2* ar 2% punkte nustatytu pagrindu, ar sutuoktinio arba
asmens, su kuriuo sudaryta registruotos partnerystés sutartis leidimas laikinai gyventi, iSduotas
Istatymo 45 straipsnio 1 dalies 1, 2, 2" ar 2% punkte nustatytu pagrindu, ir santuoka patvirtinantis
dokumentas arba registruotos partnerystés sutartis; arba“.

21.  Pakeiciu 24.14.8 papunkt] ir jj iSdéstau taip:

,»24.14.8. dokumentai, patvirtinantys, kad uZsienietis atvyksta kartu su sutuoktiniu arba
asmeniu, su kuriuo sudaryta registruotos partnerystés sutartis, nurodytu Istatymo 43 straipsnio 6
dalies 7 punkte, ar sutuoktinio arba asmens, su kuriuo sudaryta registruotos partnerystés sutartis,
nurodyto Istatymo 43 straipsnio 6 dalies 7 punkte, leidimas laikinai gyventi, iduotas [statymo 44
straipsnio 1 dalies 2 punkte nustatytu pagrindu, dokumentas, patvirtinantis, kad jam darbo Lietuvos
Respublikoje laikotarpiu bus mokamas ne maZesnis negu 2 Lietuvos statistikos departamento
paskutinio paskelbto Salies tkio darbuotojy vidutinio ménesinio bruto darbo uzmokes¢io dydziy
darbo uzmokestis, ir santuokg patvirtinantis dokumentas arba registruotos partnerystes sutartis;".

22.  PakeiCiu 24.15.3 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,»,24.15.3. dokumentai, patvirtinantys, kad uZsienietis atvyksta kartu su uZsienieCiu, kuris deél
leidimo laikinai gyventi i§davimo kreipiasi Jstatymo 40 straipsnio 1 dalies 4*, 5" ar 13 punkte
nustatytu pagrindu, ar uZsieniecio, pas kurj atvyksta jo Seimos narys, leidimas laikinai gyventi,
isduotas Jstatymo 40 straipsnio 1 dalies 4%, 5' ar 13 punkte nustatytu pagrindu, ir dokumentai,
patvirtinantys, kad atvykstantis uZsienietis yra pirmos eilés tiesiosios aukStutinés linijos giminaitis,
iSlaikomas ne maziau kaip vienus metus ir negalintis pasinaudoti kity Seimos nariy, gyvenanciy
uzsienio valstybeje, parama; arba®.

23.  PakeiCiu 24.15.7 papunkt] ir jj iSdéstau taip:



,24.15.7. dokumental, patvirtinantys, kad uzsienietis atvyksta kartu su uzsienieciu, kuris dél
leidimo laikinai gyventi i¥davimo kreipiasi Jstatymo 45 straipsnio 1 dalies 1, 2, 2' ar 2? punkte
nustatytu pagrindu, ar uzsieniecio, pas kurj atvyksta jo Seimos narys, leidimas laikinai gyventi,
isduotas Jstatymo 45 straipsnio 1 dalies 1, 2, 2* ar 2° punkte nustatytu pagrindu, ir dokumentai,
patvirtinantys, kad atvykstantis uzsienietis yra pirmos eilés tiesiosios aukstutinés linijos giminaitis,
iSlaikomas ne maziau kaip vienus metus ir negalintis pasinaudoti kity Seimos nariy, gyvenanciy
uzsienio valstybéje, parama; arba®.

24.  Pakeiciu 24.15.8 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,24.15.8. dokumentai, patvirtinantys, kad uzsienietis atvyksta kartu su uzsienie¢iu, nurodytu
Istatymo 43 straipsnio 6 dalies 7 punkte, ar uzsieniecio, pas kurj atvyksta jo Seimos narys ir kuris
nurodytas Jstatymo 43 straipsnio 6 dalies 7 punkte, leidimas laikinai gyventi, iSduotas Jstatymo 44
straipsnio 1 dalies 2 punkte nustatytu pagrindu, dokumentas, patvirtinantis, kad jam darbo Lietuvos
Respublikoje laikotarpiu bus mokamas ne mazesnis negu 2 Lietuvos statistikos departamento
paskutinio paskelbto Salies Uikio darbuotojy vidutinio ménesinio bruto darbo uzmokescio dydziy
darbo uZmokestis, ir dokumentai, patvirtinantys, kad atvykstantis uZzsienietis yra pirmos eilés
tiesiosios auk$tutinés linijjos giminaitis, i§laikomas ne maziau kaip vienus metus ir negalintis
pasinaudoti kity Seimos nariy, gyvenanciy uzsienio valstybéje, parama;®.

25.  Pakeiciu 24.18 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,24.18. [statymo 44 straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodytg pagrindg — darbdavio
tarpininkavimo rastas, leidimas dirbti Lietuvos Respublikoje (toliau — leidimas dirbti), iSduotas
pagal Istatymo 57 straipsnio 1 dalies 2 punktg (iSskyrus atvejj, kai pateikiama pazyma, patvirtinanti,
kad teritorinei darbo birZai pateiktas darbdavio praSymas iSduoti uZsienie€iui leidima dirbti pagal
Istatymo 57 straipsnio 1 dalies 2 punktg);*.

26.  PakeiCiu 24.20 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,»24.20. Istatymo 44 straipsnio 1 dalies 3 punkte nurodyta pagrinda:

24.20.1. kai uzsienieCio profesija néra jtraukta j profesijy, kuriy darbuotojy truksta Lietuvos
Respublikoje, sgraSa pagal ekonominés veiklos rasis — darbdavio tarpininkavimo rastas bei
jsipareigojimas jdarbinti uzsieniet] pagal darbo sutartj ne trumpesniam negu 6 ménesiy laikotarpiui
ar ne trumpesniam negu 6 ménesiy laikotarpiui sudaryta darbo sutartis;

24.20.2. kai uzsienietis, kuris, Lietuvos Respublikoje pabaiggs studijas ar mokymasi pagal
profesinio mokymo programa, ketina dirbti pagal jgyta kvalifikacija — darbdavio tarpininkavimo
raStas bei jsipareigojimas jdarbinti uzsieniet] pagal darbo sutart] ne trumpesniam negu 6 meénesiy
laikotarpiui ar ne trumpesniam negu 6 ménesiy laikotarpiui sudaryta darbo sutartis, dokumentas,
patvirtinantis uzsienieCio turimg kvalifikacija;

24.20.3. kai uzsienieCio profesija yra jtraukta j profesijy, kuriy darbuotojy triiksta Lietuvos
Respublikoje, sarasa pagal ekonominés veiklos riisis — darbdavio tarpininkavimo rastas bei
isipareigojimas jdarbinti uzsienietj pagal darbo sutartj ne trumpesniam negu 6 ménesiy laikotarpiui
ar ne trumpesniam negu 6 ménesiy laikotarpiui sudaryta darbo sutartis, dokumentas, patvirtinantis
uzsienie¢io turimg kvalifikacija, ir dokumentas, patvirtinantis ne mazesn¢ negu vieneriy mety darbo
patirtj pagal turimag kvalifikacijg per pastaruosius dvejus metus;*.

27.  Pakeiciu 24.21 papunktj ir jj iSdéstau taip:

»24.21. Istatymo 45 straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodyta pagrinda — jmoneés jsteigimo ar
isigijimo dokumentai bei jstatai (nuostatai), verslo planas, dokumentai, patvirtinantys, kad $i jmoné
ne maziau kaip pastaruosius 6 ménesius iki kreipimosi dél leidimo laikinai gyventi i8davimo pagal
verslo plang vykdo steigimo dokumentuose nurodyta veikla Lietuvos Respublikoje (tking
komercing veiklg patvirtinancios sutartys, $ios jmonés banko saskaitos iSraSas, metiné¢ pelno
mokescio deklaracija, patalpy nuomos sutartis ar pan.) ir kad joje visg darbo laikg dirba Lietuvos
Respublikos, kitos Europos Sajungos valstybés narés ar Europos laisvosios prekybos asociacijos
valstybés narés pilieCiai ar nuolat Lietuvos Respublikoje gyvenantys uzsienieCiai, Kuriems
mokamas ménesinis darbo uzmokestis bendrai sudaro ne maziau kaip 2 Lietuvos statistikos
departamento paskutinio paskelbto Salies ikio darbuotojy vidutinio ménesinio bruto darbo
uzmokes¢io dydzius (darbo sutartys su Siais asmenimis), dokumentai, patvirtinantys, kad Sios
jmonés nuosavo kapitalo (ne akcinés bendrovés ar uzdarosios akcinés bendrovés atveju — turto)
verté sudaro ne maziau kaip 28 tiukstanCius eury (pavyzdziui, imonés tarpiné finansiné ataskaita



(balansas ar nuosavo kapitalo pokyciy ataskaita), 1§ kuriy ne maziau kaip 14 tikstanciy eury —
uzsieniecio investuotos léSos ar kitas turtas, ir dokumentai, patvirtinantys, kad Sis uzsienietis yra
tokios jmonés vadovas arba yra akcinés bendrovés ar uzdarosios akcinés bendrovés akcininkas,
kuriam nuosavybeés teise priklausanciy bendrovés akcijy nominalioji verté yra ne mazesné kaip 1/3
Sios bendrovés jstatinio kapitalo;*.

28.  PakeiCiu 24.22 papunktj ir jj iSdéstau taip:

»,24.22. Istatymo 45 straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodyta pagrinda — jmonés jstatai
(nuostatai), verslo planas, dokumentai, patvirtinantys, kad $i jmoné ne maziau kaip pastaruosius 6
ménesius iki kreipimosi dél leidimo laikinai gyventi iS§davimo pagal verslo plang vykdo steigimo
dokumentuose nurodyta veikla Lietuvos Respublikoje (tiking komercing veikla patvirtinancios
sutartys, $ios jmonés banko saskaitos iSraSas, metiné pelno mokes¢io deklaracija, patalpy nuomos
sutartis ar pan.) ir kad joje visg darbo laikg dirba Lietuvos Respublikos, kitos Europos Sajungos
valstybés narés ar Europos laisvosios prekybos asociacijos valstybés narés pilie¢iai ar nuolat
Lietuvos Respublikoje gyvenantys uZsienieciai, kuriems mokamas meénesinis darbo uZmokestis
bendrai sudaro ne maziau kaip 2 Lietuvos statistikos departamento paskutinio paskelbto Salies tikio
darbuotojy vidutinio meénesinio bruto darbo uZmokesCio dydzius (darbo sutartys su Siais
asmenimis), dokumentai, patvirtinantys, kad $ios jmonés nuosavo kapitalo (ne akcinés bendroveés ar
uzdarosios akcinés bendroveés atveju — turto) vert¢ sudaro ne maziau kaip 28 tikstanciy eury
(pavyzdziui, jmonés tarpiné finansiné ataskaita (balansas ar nuosavo kapitalo pokyCiy ataskaita),
dokumentai, patvirtinantys, kad S§is uzsienietis yra tokios jmonés vadovas ir dokumentas,
patvirtinantis, kad jo atvykimo tikslas yra darbas jmonéje;*.

29.  Papildau 24.22" papunkéiu:

,24.22" Tstatymo 45 straipsnio 1 dalies 2' punkte nurodyta pagrinda — jmonés jsteigimo ar
jsigijimo dokumentai bei jstatai (nuostatai), dokumentai, patvirtinantys, kad §i jmoné ne maziau
kaip pastaruosius 6 ménesius iki kreipimosi dél leidimo laikinai gyventi iSdavimo vykdo steigimo
dokumentuose nurodyta veiklg Lietuvos Respublikoje (verslo planas, tking komercing veikla
patvirtinanc¢ios sutartys, Sios jmonés banko sgskaitos iSrasas, metiné¢ pelno mokesCio deklaracija,
patalpy nuomos sutartis ar pan.) ir kad joje yra jsteigtos ne maziau kaip penkios darbo vietos ir jose
visg darbo laikg dirba Lietuvos Respublikos, kitos Europos Sajungos valstybés narés ar Europos
laisvosios prekybos asociacijos valstybés narés pilieciai ar nuolat Lietuvos Respublikoje gyvenantys
uzsienieCiai (darbo sutartys su Siais asmenimis), dokumentai, patvirtinantys, kad j Sios jmonés
nuosava kapitalg (ne akcinés bendrovés ir ne uzdarosios akcinés bendrovés atveju — turtg)
uzsienietis investavo ne maziau kaip 260 tiikstanc¢iy eury, ir dokumentai, patvirtinantys, kad S$is
uzsienietis yra tokios jmonés vadovas arba akcinés bendrovés ar uzdarosios akcinés bendroveés
akcininkas, kuriam nuosavybés teise priklausanciy bendrovés akcijy nominalioji verté yra ne
mazesné kaip 1/3 Sios bendrovés jstatinio kapitalo;*.

30.  Papildau 24.222 papunkéiu:

,24.222, Istatymo 45 straipsnio 1 dalies 22 nurodyta pagrindg — jmoneés jstatai (nuostatai),
dokumentai, patvirtinantys, kad §i imon¢ vykdo steigimo dokumentuose nurodyta veiklg Lietuvos
Respublikoje (verslo planas, tking komercing veiklg patvirtinanéios sutartys, Sios jmonés banko
saskaitos iSraSas, metin¢ pelno mokescio deklaracija, patalpy nuomos sutartis ar pan.) ir kad joje yra
jsteigta ne maziau kaip deSimt darbo viety ir jose visg darbo laikg dirba Lietuvos Respublikos, kitos
Europos Sajungos valstybés narés ar Europos laisvosios prekybos asociacijos valstybés narés
piliec¢iai ar nuolat Lietuvos Respublikoje gyvenantys uZsienieCiai ir jiems mokamas meénesinis
darbo uzmokestis, ne mazesnis negu Lietuvos statistikos departamento paskutinio paskelbto Salies
iikio darbuotojy vidutinio ménesinio bruto darbo uzmokescio dydis, arba uZzsienieCiai, kurie turi
leidima laikinai gyventi, i§duota Jstatymo 40 straipsnio 1 dalies 4" punkte nustatytu pagrindu (darbo
sutartys su Siais asmenimis), dokumentai, patvirtinantys, kad S$ios jmonés nuosavo kapitalo (ne
akcinés bendroveés ar uzdarosios akcinés bendroveés atveju — turto) verté sudaro ne maziau kaip 500
tikstan¢iy eury (pavyzdziui, jmonés tarpiné finansiné ataskaita (balansas ar nuosavo kapitalo
pokycCiy ataskaita), dokumentas, patvirtinantis, kad Sis uZsienietis yra tokios jmonés vadovas, ir
dokumentas, patvirtinantis, kad jo atvykimo tikslas yra darbas jmong¢je;*.

31.  Pakei¢iu 28' punkta ir jj i§déstau taip:



,28". Prireikus jgalioto Migracijos departamento ar mif%racijos tarnybos valstybés tarnautojo
prasymu uzsienietis, kuris [statymo 40 straipsnio 1 dalies 4~ punkte nustatytam leidimo laikinai
gyventi i8davimo ar pakeitimo pagrindui patvirtinti pateikia ApraSo 24.3.2 papunktyje nurodyta
isipareigojima idarbinti uZsieniet] ne trumpesniam negu vieneriy mety laikotarpiui pagal darbo
sutartj arba ne trumpesniam nei vieneriy mety laikotarpiui sudarytg darbo sutartj, kuriame (-i0je)
numatytas ménesinis darbo uzmokestis yra ne mazesnis negu 3 Lietuvos statistikos departamento
paskutinio paskelbto Salies tikio vidutinio ménesinio bruto darbo uzmokesCio dydziai, pateikia
Migracijos departamentui tiesiogiai ar per konsuling jstaigg arba migracijos tarnybai dokumentus,
patvirtinancius, kad uzsienie¢io kvalifikacija yra bitina profesijai ar sektoriui, nurodytam darbdavio
isipareigojime jdarbinti uzsienietj pagal darbo sutartj arba darbo sutartyje, kai aukstojo mokslo
diplome, kompetentingos institucijos sprendime dél uzsienio kvalifikacijos akademinio pripazinimo
ar dokumente, patvirtinaniame profesinés patirties prilyginimg aukStojo mokslo kvalifikacijai,
nurodyta uZzsienieCio kvalifikacija néra butina profesijai ar sektoriui, nurodytam darbdavio
jsipareigojime jdarbinti uzsienietj pagal darbo sutartj arba darbo sutartyje.*

32.  Pakeiciu 35 punktg ir jj iSdéstau taip:

»35. Apraso 24.21, 24.22, 24.22' ir 24.22? papunkc¢iuose nurodyti dokumentai,
patvirtinantys, kad uZsienietis yra Siuose papunk¢iuose nurodytos jmonés vadovas, pateikiami tik
tokiu atveju, kai praSymas iSduoti leidimg pateikiamas konsulinei jstaigai arba kai Juridiniy asmeny
registre néra duomeny apie tai, kad uZsienietis yra Lietuvos Respublikoje jregistruotos jmonés
vadovas.*

33.  PakeiCiu 36.3 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,»360.3. dokumentai, patvirtinantys, kad uZzsienietis, gaves leidimg laikinai gyventi, turi
pagrindg gyventi Lietuvos Respublikoje be pertraukos 5 metus (pavyzdziui, Seiminius rySius
patvirtinantys dokumentai, santuokg patvirtinantis dokumentas arba registruotos partnerystés
sutartis, dokumentas, patvirtinantis, kad uZsienietis yra tradicinés Lietuvos religinés bendrijos
(bendruomenés) ar valstybés pripazintos religinés bendrijos narys arba Lietuvos Respublikoje
juridinio asmens statusa turinCios kitos religinés bendruomenés ar bendrijos dvasininkas,
neterminuota darbo sutartis).*

34.  Pakeiciu 38 punktg ir jj iSdéstau taip:

»38. Jeigu uZzsienietis, nurodytas Jstatymo 46 straipsnio 1 dalies 1 punkte, keiCia leidima
laikinai gyventi, Apraso 24.29 papunktyje nurodytame tarpininkavimo raste nurodoma, kad
uzsienietis studijuodamas laikosi apribojimo, nustatyto Istatymo 46 straipsnio 4 dalyje. Jeigu
leidimg laikinai gyventi keifia uzsienietis, nurodytas Jstatymo 46 straipsnio 5 dalyje, tai Apraso
24.29 ir 24.30 papunkciuose nurodytuose tarpininkavimo rastuose nurodoma paskutiné mokymosi
diena, nuo kurios skai¢iuojamas 6 ménesiy terminas.

35.  Papildau 44.7' papunk&iu:

,A4.7*. kai uZsienietis kartu su praSymu iSduoti arba pakeisti leidimg pateikia Apraso 17.8
papunktyje nurodyta sveikatos draudimg patvirtinantj dokumenta — sutikrinti, ar uZzsieniecio
sveikatos draudimas atitinka [statymo 6 straipsnyje nustatytus reikalavimus uzsieniegio sveikatos
draudimui, ir padaryti atitinkamas Zymas uZsienie¢io praSymo iSduoti arba pakeisti leidimg 13
eilutéje;*.

36.  Papildau 44.7% papunkéiu:

,44.7%. kai uzsienietis, kuris ketina dirbti aukstos kvalifikacijos reikalaujantj darbg pagal
profesija, kuri yra jtraukta i profesijy, kurioms butina auksta profesiné¢ kvalifikacija, kuriy
darbuotojy triikksta Lietuvos Respublikoje, sarasa, kreipiasi su praSymu iSduoti leidimg [statymo 40
straipsnio 1 dalies 4' punkte nurodytu pagrindu — sutikrinti, ar uZsienie¢io profesija, nurodyta
darbdavio jsipareigojime jdarbinti §j uZsieniet] pagal darbo sutartj arba darbo sutartyje, jtraukta ]
profesijy, kurioms bitina aukSta profesiné¢ kvalifikacija, kuriy darbuotojy triikksta Lietuvos
Respublikoje, sarasa, ir padaryti atitinkamas Zzymas uzsienieCio praSymo iSduoti leidimg 13
eilutéje;”.

37.  Papildau 44.7° papunkéiu:

,A44.7°. kai uZsienietis, kurio profesija yra jtraukta j profesijy, kuriy darbuotojy triiksta
Lietuvos Respublikoje, sarasa pagal ekonominés veiklos rusis, kreipiasi su praSymu iSduoti arba
pakeisti leidimg [statymo 44 straipsnio 1 dalies 3 punkte nurodytu pagrindu — sutikrinti, ar



uzsieniecio profesija, nurodyta darbdavio jsipareigojime jdarbinti §j uzsienietj pagal darbo sutartj
arba darbo sutartyje, jtraukta j profesijy, kuriy darbuotojy truksta Lietuvos Respublikoje, sarasa
pagal ekonominés veiklos rusis, ir padaryti atitinkamas zymas uzsienieCio praSymo iSduoti arba
pakeisti leidimg 13 eilutéje;*.

38.  PakeiCiu 44.9 papunktj ir ji iSdéstau taip:

,44.9. kai uzsienietis kreipiasi su praSymu iSduoti arba pakeisti leidimg Istatymo 45
straipsnio 1 dalies 1, 2, 2* ar 2? punkte nurodytu pagrindu:

44.9.1. patikrinti Juridiniy asmeny registre, ar Siame registre yra jregistruota jmong¢, kurios
dalyvis, kaip jis apibréztas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse (toliau — dalyvis), yra
uzsienietis, ar uzsienietis yra jmonés vadovas, ir iSspausdinti Sio registro duomeny lapa. Nustacius,
kad Juridiniy asmeny registre néra duomeny, kad uzsienietis yra jmonés vadovas, toks praSymas
priimamas tik uzsienieCiui pateikus Apraso 35 punkte nurodytus dokumentus;

44.9.2. patikrinti Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos prie Socialinés apsaugos ir
darbo ministerijos (toliau — Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba) informacingje
sistemoje, ar jmon€je yra jsteigtos darbo vietos ir jose dirba asmenys, atitinkantys [statymo 45
straipsnio 1 dalies 1, 2, 2tar 2° punkte nustatytus reikalavimus, ir i$spausdinti Sios informacinés
sistemos duomeny lapa;*.

39.  PakeiCiu 44.13 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,44.13. praSyma iSduoti arba pakeisti leidimg uzregistruoti UZsienie¢iy registre ir prasymo
tam skirtoje vietoje nurodyti Sio praSymo pateikimo vieta, datg ir registracijos numerj, nurodytg
UzsienieCiy registre. Jeigu uzsienieCio asmens duomeny ir (ar) Apraso 44.8.2 papunktyje nurodyty
duomeny UzsienieCiy registre ir (ar) Gyventojy registre néra arba jo asmens duomenys ir (ar)
ApraSo 44.8.2 papunktyje nurodyti duomenys, jrasyti jo pateiktuose dokumentuose leidimui laikinai
gyventi gauti ar pakeisti, nesutampa su atitinkamais duomenimis, esanc¢iais Uzsienie¢iy registre ir
(ar) Gyventojy registre, tai praSymas iSduoti arba pakeisti leidimg registruojamas tik tada, kai
duomenys apie uzsienietj ir (ar) Apraso 44.8.2 papunktyje nurodyti duomenys jraSomi, pakeiciami
ar patikslinami UzsienieCiy registre UZsienieCiy registro nuostaty, patvirtinty Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2014 m. rugs¢jo 17 d. nutarimu Nr. 968 ,,Dél UZsienieCiy registro reorganizavimo ir
UzsienieCiy registro nuostaty patvirtinimo* (toliau — UzsienieCiy registro nuostatai), nustatyta
tvarka ir (ar) Gyventojy registre Duomeny teikimo Lietuvos Respublikos gyventojy registrui
taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos teisingumo ministro 2015 m. lapkri¢io 27 d. jsakymu Nr.
1R-323 ,Dél duomeny teikimo Lietuvos Respublikos gyventojy registrui taisykliy patvirtinimo*
(toliau — Duomeny teikimo Lietuvos Respublikos gyventojy registrui taisyklés) nustatyta tvarka.*

40.  PakeiCiu 56 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»00. PraSymas iSduoti leidimg bendra tvarka turi biiti iSnagrinétas ir sprendimas dél jo
priimtas ne véliau kaip per 2 ménesius nuo praSymo pateikimo Migracijos departamentui ar
konsulinei jstaigai dienos, o prasymas iSduoti leidima skubos tvarka — ne veliau kaip per 1 ménesj
nuo jo pateikimo Migracijos departamentui dienos, jeigu:

56.1. uzsienietis ketina dirbti aukStos profesinés kvalifikacijos reikalaujantj darbg ir
pateikiamas darbdavio jsipareigojimas jj jdarbinti pagal darbo sutartj arba darbo sutartis, kuriame (-
ioje) numatytas ménesinis darbo uzmokestis yra ne mazesnis negu 1,5 ir ne didesnis negu 3
Lietuvos statistikos departamento paskutinio paskelbto Salies Gikio darbuotojy vidutinio ménesinio
bruto darbo uzmokescio dydziai;

56.2. uzsienietis kreipiasi dél leidimo laikinai gyventi idavimo Istatymo 40 straipsnio 1
dalies 5" nustatytu pagrindu;

56.3. uzsienietis kreipiasi dél leidimo laikinai gyventi isdavimo 45 straipsnio 1 dalies 2" ar
22 punkte nustatytu pagrindu;

56.4. uzsienietis yra Apraso 56.1, 56.2 ar 56.3 papunktyje nurodyto uZsienieCio SeimoOS
narys.“

41.  PakeiCiu 57 punktg ir ji iSdéstau taip:

7. Jeigu uzsienietis ketina dirbti auks$tos profesinés kvalifikacijos reikalaujantj darbg ir
pateikiamas darbdavio jsipareigojimas ji jdarbinti dirbti aukStos profesinés kvalifikacijos
reikalaujantj darba pagal profesija, kuri jtraukta j profesijy, kurioms bitina auksta profesiné
kvalifikacija, kuriy darbuotojy triiksta Lietuvos Respublikoje, sarasa, ne trumpesniam negu vieneriy



mety laikotarpiui pagal darbo sutartj ir mokéti ménesinj darbo uzmokesti, ne mazesnj negu 1,5
Lietuvos statistikos departamento paskutinio paskelbto $alies iikio darbuotojy vidutinio ménesinio
bruto darbo uzmokescio dydzio, arba pateikiamas darbdavio jsipareigojimas jdarbinti uZzsienietj
dirbti aukstos profesinés kvalifikacijos reikalaujantj darbg pagal profesija, kuri néra jtraukta j
profesijy, kurioms bitina aukSta profesin¢ kvalifikacija, kuriy darbuotojy triikksta Lietuvos
Respublikoje, sarasg, ne trumpesniam negu vieneriy mety laikotarpiui pagal darbo sutartj ir mokéti
ménesinj darbo uzmokestj, ne mazesnj negu 3 Lietuvos statistikos departamento paskutinio
paskelbto Salies tkio darbuotojy vidutinio ménesinio bruto darbo uzmokes¢io dydziai, tai Sio
uzsienie¢io ir jo Seimos nario praSymai iSduoti leidima bendra tvarka turi buati iSnagrinéti ir
sprendimai dél jy priimti ne véliau kaip per 1 ménesj nuo pra§ymy pateikimo Migracijos
departamentui ar konsulinei jstaigai dienos, o prasymai iSduoti leidimg skubos tvarka — ne véliau
kaip per 15 kalendoriniy dieny nuo jy pateikimo Migracijos departamentui dienos.

42.  Pripazjstu netekusiu galios 58 punkta.

43.  Pakeiiu 63.9 papunkt] ir jj iSdéstau taip:

,03.9. atlieckamas Apraso 101 punkte nurodytas patikrinimas, ar néra rimto pagrindo manyti,
kad jmoné, kurios dalyvis ar vadovas yra uzsienietis, yra fiktyvi;*.

44.  Pripazjstu netekusiu galios 66 punkta.

45.  Pripazjstu netekusiu galios 67 punkta.

46.  Papildau 70.3" papunk¢iu:

,70.3%. kai uZsienietis kartu su pra§ymu iSduoti leidima pateikia Apraso 17.8 papunktyje
nurodytg sveikatos draudimg patvirtinantj dokumenta — sutikrinti, ar uZsienieio sveikatos
draudimas atitinka Jstatymo 6" straipsnyje nustatytus reikalavimus uZsienie¢io sveikatos draudimui,
ir padaryti atitinkamas Zymas uzsieniecio prasymo iSduoti leidimag 13 eilutéje; .

47.  Papildau 70.3° papunké&iu:

,70.3%. kai uZsienietis, kuris ketina dirbti aukstos kvalifikacijos reikalaujant; darbg pagal
profesija, kuri yra jtraukta j profesijy, kurioms biitina aukSta profesiné kvalifikacija, kuriy
darbuotojy triikksta Lietuvos Respublikoje, sarasg, kreipiasi su praSsymu iSduoti leidimg Jstatymo 40
straipsnio 1 dalies 4* punkte nurodytu pagrindu — sutikrinti, ar uZsienietio profesija, nurodyta
darbdavio jsipareigojime jdarbinti $j uzsieniet] pagal darbo sutart; arba darbo sutartyje, jtraukta j
profesijy, kurioms butina auksta profesiné kvalifikacija, kuriy darbuotojy triiksta Lietuvos
Respublikoje, sarasg, ir padaryti atitinkamas Zzymas uzsienie¢io prasymo iSduoti leidimg 13
eilutéje;”.

48.  Papildau 70.4' papunk¢iu:

,70.4%. kai uZsienietis, kurio profesija yra jtraukta j profesijy, kuriy darbuotojy triksta
Lietuvos Respublikoje, sagrasg pagal ekonominés veiklos rusis, kreipiasi su praSymu iSduoti leidima
Istatymo 44 straipsnio 1 dalies 3 punkte nurodytu pagrindu — sutikrinti, ar uzsienie¢io profesija,
nurodyta darbdavio jsipareigojime jdarbinti §] uZsieniet] pagal darbo sutartj arba darbo sutartyje,
jtraukta | profesijy, kuriy darbuotojy triikksta Lietuvos Respublikoje, saraSa pagal ekonominés
veiklos rtsis, ir padaryti atitinkamas zZymas uzsienie¢io praSymo isduoti leidimg 13 eilutéje;*.

49.  Pakeiiu 70.5 papunkt] ir ji iSdéstau taip:

,»10.5. kai uzsienietis kreipiasi su praSymu iSduoti leidimg [statymo 45 straipsnio 1 dalies 1,
2, 2" ar 22 punkte nustatytu pagrindu:

70.5.1. patikrinti Juridiniy asmeny registre, ar Siame registre yra jregistruota jmoneé, kurios
dalyvis yra uzsienietis, ar uZsienietis yra jmonés vadovas, ir i§spausdinti §io registro duomeny lapa;

70.5.2. patikrinti Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos informacinéje sistemoje,
ar jmonéje yra jsteigtos darbo vietos ir jose dirba asmenys, atitinkantys [statymo 45 straipsnio 1
dalies 1, 2, 2' ar 2° punkte nustatytus reikalavimus, ir i§spausdinti $ios informacinés sistemos
duomeny lapa;*.

50.  Pakeiciu 70.6 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,»70.6. jei gautas praSymas iSduoti leidimg UzsienieCiy registre neuZregistruotas —
nedelsdamas jj uzregistruoti. Jeigu uzsienieCio asmens duomeny ir (ar) Apraso 70.4.4 papunktyje
nurodyty duomeny UZsienieCiy registre ir (ar) Gyventojy registre néra arba jo asmens duomenys ir
(ar) Apraso 70.4.4 papunktyje nurodyti duomenys jraSyti jo pateiktuose dokumentuose leidimui
laikinai gyventi gauti, nesutampa su atitinkamais duomenimis, esanciais UZsienieCiy registre ir (ar)



Gyventojy registre, tai praSymas uzregistruojamas tik tada, kai duomenys apie uzsienietj ir (ar)
ApraSo 70.4.4 papunktyje nurodyti duomenys jrasomi, pakeiiami ar patikslinami UZzsienieCiy
registre UzsienieCiy registro nuostaty nustatyta tvarka ir (ar) Gyventojy registre Duomeny teikimo
Lietuvos Respublikos gyventojy registrui taisykliy nustatyta tvarka.*

51.  Pakeiciu 71.9 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,71.9. kai uZsienietis Jstatymo 40 straipsnio 1 dalies 4* punkte nustatytam leidimo laikinai
gyventi iSdavimo ar pakeitimo pagrindui patvirtinti pateikia Apraso 24.3.2 papunktyje nurodyta
isipareigojima jdarbinti uZsieniet] ne trumpesniam negu vieneriy mety laikotarpiui pagal darbo
sutartj arba ne trumpesniam nei vieneriy mety laikotarpiui sudarytg darbo sutartj, kuriame (-ioje)
numatytas ménesinis darbo uzmokestis yra ne mazesnis negu 3 Lietuvos statistikos departamento
paskutinio paskelbto $alies Tikio vidutinio ménesinio bruto darbo uzmokesc¢io dydziai, — jvertinti, ar
aukstojo mokslo diplome, kompetentingos institucijos sprendime dél uZsienio kvalifikacijos
akademinio pripazinimo ar dokumente, patvirtinan¢iame profesiné€s patirties prilyginimg aukstojo
mokslo kvalifikacijai, nurodyta uZsienieCio kvalifikacija yra bitina profesijai ar sektoriui,
nurodytam darbdavio jsipareigojime jdarbinti uzsieniet] pagal darbo sutart; arba darbo sutartyje.
Jeigu aukStojo mokslo diplome, kompetentingos institucijos sprendime dél uzsienio kvalifikacijos
akademinio pripazinimo ar dokumente, patvirtinan¢iame profesinés patirties prilyginimg aukstojo
mokslo kvalifikacijai, nurodyta uZsienieCio kvalifikacija néra bitina profesijai ar sektoriui,
nurodytam darbdavio jsipareigojime jdarbinti uzsienietj pagal darbo sutart] arba darbo sutartyje,
jgaliotas Migracijos departamento ar migracijos tarnybos valstybés tarnautojas privalo jvertinti
Apraso 28" punkte nurodytus dokumentus.

52.  Pakeiciu 85 punkta ir jj iSdéstau taip:

,,85. Jgaliotas Migracijos departamento valstybés tarnautojas, nagrinéjantis uzsieniecio, kuris
Istatymo 40 straipsnio 1 dalies 4 punkte nustatytam leidimo laikinai gyventi i§davimo ar pakeitimo
pagrindui patvirtinti pateiké ApraSo 24.3.1 ar 24.3.2 papunktyje nurodytus dokumentus (iSskyrus
atvejus, kai darbdavio jsipareigojime jdarbinti uZsienietj pagal darbo sutartj arba darbo sutartyje
nurodyta, kad Sis uzsienietis bus jdarbintas dirbti aukstos kvalifikacijos reikalaujant; darbg pagal
profesija, kuri yra jtraukta j profesijy, kurioms bitina auksSta profesiné kvalifikacija, kuriy
darbuotojy truksta Lietuvos Respublikoje, sgrasg, arba numatytas darbo uzmokestis yra ne mazesnis
negu 3 Lietuvos statistikos departamento paskutinio paskelbto Salies tikio darbuotojy vidutinio
ménesinio bruto darbo uzmokesCio dydziai), Apraso 31 punkte nurodytus dokumentus arba
uzsienieCio, kuris per pirmuosius dvejus teiséto darbo Lietuvos Respublikoje metus pageidauja
pakeisti darbdavj, praSyma leisti pakeisti darbdavj ir kartu pateiktus dokumentus, privalo patikrinti
Lietuvos darbo birzos informacinéje sistemoje, ar Sprendimo dél uZsienieCio auksStos profesinés
kvalifikacijos reikalaujancio darbo atitikties Lietuvos Respublikos darbo rinkos poreikiams
priémimo tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro
2012 m. gruodzio 28 d. jsakymu Nr. A1-587 ,,.Dél Sprendimo dél uzsienieCio aukStos profesinés
kvalifikacijos reikalaujanc¢io darbo atitikties Lietuvos Respublikos darbo rinkos poreikiams
priemimo tvarkos apraSo patvirtinimo®, nustatyta tvarka priimtas sprendimas dél uzsieniecio
aukstos profesinés kvalifikacijos reikalaujancio darbo atitikties Lietuvos Respublikos darbo rinkos
poreikiams ir, jei toks sprendimas priimtas, iSspausdinti Sios informacinés sistemos duomeny lapa.
Nustates, kad Lietuvos darbo birzos informacinéje sistemoje néra duomeny apie praSymo priimti
sprendimg dél uZsieniecio auksStos profesinés kvalifikacijos reikalaujanio darbo atitikties Lietuvos
Respublikos darbo rinkos poreikiams priémima arba jraSyti duomenys apie praSymo priimti
sprendimg dél uZsieniecio auksStos profesinés kvalifikacijos reikalaujancio darbo atitikties Lietuvos
Respublikos darbo rinkos poreikiams netenkinimg ar apie minéto Lietuvos darbo birZos sprendimo
panaikinimg, ir iSspausdings Sios informacinés sistemos duomeny lapa, jgaliotas Migracijos
departamento valstybés tarnautojas parengia Apraso 106.3 papunktyje nurodyta sprendimo
neiSduoti arba nepakeisti leidimo laikinai gyventi projekta arba Apraso 132 punkte — sprendimo
neleisti pakeisti darbdavj projekta, o Migracijos departamento direktorius ar jo jgaliotas valstybés
tarnautojas priima sprendimg, nurodyta Apraso 108.3 ar 132.2 papunktyje. Lietuvos darbo birzos
informacings sistemos duomeny lapas pridedamas prie uzsieniecio bylos.*

53.  PakeiGiu 85' punkta ir jj i§déstau taip:



,85'. Jgaliotas Migracijos departamento valstybés tarnautojas, nagrinéjantis uZsienie¢io,
kuris Jstatymo 44 straipsnio 1 dalies 1 punkte nustatytam leidimo laikinai gyventi iSdavimo
pagrindui patvirtinti pateiké teritorinés darbo birzos iSduota pazyma, patvirtinancig, kad jai
pateiktas darbdavio praSymas iSduoti uzsienieCiui leidimg dirbti pagal Istatymo 57 straipsnio 1
dalies 2 punkta, ir kartu pateiktus dokumentus, privalo patikrinti Lietuvos darbo birZos
informacingje sistemoje, ar iSduotas leidimas dirbti pagal Jstatymo 57 straipsnio 1 dalies 2 punktg ir,
jei toks leidimas dirbti iSduotas, iSspausdinti Sios informacinés sistemos duomeny lapa. Nustates,
kad Lietuvos darbo birzos informacinéje sistemoje yra duomenys apie atsisakyma iSduoti
uzsienie¢iui leidima dirbti pagal Jstatymo 57 straipsnio 1 dalies 2 punktg arba apie tokio leidimo
panaikinimg, ir iSspausdings Sios informacinés sistemos duomeny lapa, jgaliotas Migracijos
departamento valstybés tarnautojas parengia Apraso 106.3 papunktyje nurodyta sprendimo
neiSduoti leidimo laikinai gyventi projekta, o Migracijos departamento direktorius ar jo jgaliotas
valstybés tarnautojas priima sprendimg, nurodyta Apraso 108.3 papunktyje. Lietuvos darbo birzos
informacings sistemos duomeny lapas pridedamas prie uZsieniecio bylos.*

54.  Pakeiiu 86 punkto pirmaja pastraipg ir jg iSdéstau taip:

,860. Igaliotas Migracijos departamento arba migracijos tarnybos valstybés tarnautojas,
nagrinéjantis uzsieniecio, kuris [statymo 44 straipsnio 1 dalies 3 punkte nustatytam leidimo laikinai
gyventi i8davimo ar pakeitimo pagrindui patvirtinti pateik¢ ApraSo 24.20.1 papunktyje nurodytus
dokumentus, privalo patikrinti Lietuvos darbo birZos informacinéje sistemoje, ar Sprendimo dél
uzsienie€io darbo atitikties Lietuvos Respublikos darbo rinkos poreikiams priémimo tvarkos apraso,
patvirtinto Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. kovo 19 d. jsakymu
Nr. A1-139 ,Dél Sprendimo dél uzsienieCio darbo atitikties Lietuvos Respublikos darbo rinkos
poreikiams priémimo tvarkos apraso patvirtinimo*, nustatyta tvarka priimtas sprendimas dél
uzsienieCio darbo atitikties Lietuvos Respublikos darbo rinkos poreikiams ir, jei toks sprendimas
priimtas, iSspausdinti Sios informacinés sistemos duomeny lapa. Prireikus Migracijos departamento
arba migracijos tarnybos rasytiniu praSymu Lietuvos darbo birza elektroniniu pasStu pateikia §j
praSyma atsiuntusiai jstaigai dokumenty, patvirtinan¢iy uzsienieCio turimg kvalifikacijg ir ne
mazesn¢ negu vieneriy mety darbo patirt] pagal turimg kvalifikacija per pastaruosius dvejus metus,
skaitmenines kopijas.*

55.  Pakeiciu 100 punkty ir jj iSdéstau taip:

,»100. Jeigu leidimas laikinai gyventi iSduodamas ar keiCiamas uZsienieCiui Jstatymo 45
straipsnyje nustatytais pagrindais, tai jgaliotas Migracijos departamento ar migracijos tarnybos
valstybés tarnautojas turi jvertinti, ar néra rimto pagrindo manyti, kad jmon¢, kurios dalyvis ar
vadovas yra §is uzsienietis, yra fiktyvi. Veiksniai, dél kuriy gali atsirasti pagrindas manyti, kad
jmoné yra fiktyvi, yra:

100.1. uZzsienietis, kuris yra jmonés dalyvis ar vadovas, negali atsakyti i klausimus,
susijusius su $ia jmone ir jos veikla (pavyzdziui, negali nurodyti jmonés pavadinimo, jstatinio
kapitalo dydzio, akcijy kiekio, jy nominalios vertés, asmeniniy 1éSy ar kito turto investuoto j jmonés
istatin] kapitalg ar turta, dydzio, buveinés adreso ir (ar) adreso, kuriuo jmoné jsikiirusi ir vykdo
veikla, arba nezino, kokia konkrecia veikla jmoné vykdo, kiek darbuotojy joje idarbinta ir i kokias
pareigas, kokio dydzio darbo uzmokestis jiems mokamas, kokios jo paties pareigos ir (ar) funkcijos
imonéje, ar kas yra jmonés steigéjas (-ai), verslo ir (ar) paslaugy partneriai Lietuvoje ar uzsienio
valstybése);

100.2. uzsienietis, kuris yra jmonés vadovas ir kurio atvykimo tikslas yra darbas jmongje,
neturi reikiamos kvalifikacijos ir (ar) patirties profesinéje srityje, kuria ketina uzsiimti Lietuvos
Respublikoje (pavyzdZziui, negali pateikti dokumento, patvirtinan¢io turimag kvalifikacija, kuri
reikalinga pavestoms funkcijoms jmonéje vykdyti, niekada néra dirbes darbo, kuriuo ketina uzsiimti
Lietuvoje);

100.3. uzsienieCio, kuris yra jmonés vadovas, atvykimo tikslas néra darbas jmonéje
(pavyzdZziui, uzsieniecio darbo vieta yra uzsienio valstybéje ir jo buvimas néra reikalingas bitent
Lietuvoje vykdant jmonés veiklg);

100.4. pateikti jmonés steigimo dokumentuose nurodytos vykdomos veiklos Lietuvos
Respublikoje dokumentai nejrodo, kad S§i jmoné realiai vykdo veikla (pavyzdziui, jmoné uz
suteiktas paslaugas negauna pajamy, nevykdo jokiy finansiniy operacijy);



100.5. jmoné jregistruota Lietuvos Respublikoje adresu, kuriuo nuolat registruojamos
uzsienieCiy jsteigtos ar jsigytos jmonés, o dokumentas, kuriame nurodytas kitas jmonés adresas,
kuriuvo vykdoma pateiktuose dokumentuose nurodyta jmonés veikla Lietuvos Respublikoje,
nepateiktas (pavyzdziui, patalpy nuomos sutartis);

100.6. jmoné neturi tinkamy (pritaikyty) patalpy, kurios reikalingos pateiktuose jmonés
vykdomos veiklos Lietuvos Respublikoje dokumentuose nurodytai veiklai vykdyti (pavyzdziui,
nejrengtos darbo vietos, patalpos nepritaikytos prekiy laikymui, nesudaryta patalpy nuomos
sutartis);

100.7. uzsienietis, kuris yra jmonés dalyvis ar vadovas, negali nurodyti 1&Sy (investicijy), i$
kuriy vykdoma jmonés steigimo dokumentuose nurodyta veikla Lietuvos Respublikoje, Saltinio;

100.8. jmoné¢ nemoka Valstybinés mokes¢iy inspekcijos administruojamy mokesciy
(gyventojy pajamy, pelno, pridétinés vertés, nekilnojamojo turto ir kt.) ir jy nedeklaruoja;

100.9. yra pozymiy, kad darbuotojy jdarbinimas jmonéje yra fiktyvus (pavyzdziui,
darbuotojy nebiina darbo vietose, jimoné neteikia Ménesiniy pajamy mokes¢io nuo A klasés pajamy
deklaracijos (FR0572 forma));

100.10. jmoné, kurios pateiktuose jos vykdomos veiklos Lietuvos Respublikoje
dokumentuose nurodyta, kad pagrindiné¢ Sios jmonés veikla — prekyba ar paslaugy teikimas,
pastaruosius 2 metus deklaruoja jmonés veiklos nuostolius (iSskyrus atvejus, kai nuostoliai susidare
del investuoty 1éSy | jmonés veikla) arba 1§ savo vykdomos veiklos negauna pajamy (jplauky) ar
pelno;

100.11. yra jrodymy, kad uzsienietis praeityje buvo fiktyvios jmonés dalyvis, vadovas,
kolegialaus valdymo ar priezitiros organo narys;

100.12. yra kity pozymiy, kad jmoné, kurios dalyvis ar vadovas yra uzsienietis, yra fiktyvi.*

56.  Pakeiciu 101 punkto pirmaja pastraipg ir jg iSdéstau taip:

,»101. Jgaliotas Migracijos departamento ar migracijos tarnybos valstybés tarnautojas,
nustates ApraSo 100 punkte nurodyty veiksniy ir jtargs, kad jmoné buvo jsteigta ar jsigyta
nesiekiant vykdyti Sios jmonés steigimo dokumentuose nurodytos veiklos Lietuvos Respublikoje, o
siekiant uzsienieCiui, kuris yra $ios jmonés dalyvis ar vadovas, gauti leidimg laikinai gyventi, turi
pradéti patikrinimg, ar néra rimto pagrindo manyti, kad jmoné, kurios dalyvis ar vadovas yra
uZsienietis, yra fiktyvi. Siuo atveju informacija gaunama:*.

57.  Pakeiciu 101.1. papunktj ir jj iSdéstau taip:

,»101.1. uzsieniet], kuris yra jmonés dalyvis ar vadovas, apklausus rastu (uzpildomas
apklausos lapas);®.

58.  Pakeiciu 102 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»102. Apraso 101.1 ir 101.2 papunk¢iuose nurodytas apklausas atlicka ir Apraso 101.4
papunktyje nurodytus prasymus Lietuvos Respublikos valstybés ir savivaldybiy institucijoms,
istaigoms ar jmonéms iSsiuncia jgaliotas Migracijos departamento ar migracijos tarnybos valstybés
tarnautojas. UZsienietis, kuris yra jmonés dalyvis ar vadovas, i8kvie¢iamas ir apklausiamas raStu —
uzpildo Migracijos departamento ar migracijos tarnybos parengta apklausos lapga. Gali biti
apklausiami ir jmonés steigéjas (-ai), verslo ir (ar) paslaugy partneriai Lietuvos Respublikoje.
UZsienieCio, kuris yra jmonés dalyvis ar vadovas, atsisakymas buti apklaustam asmeniskai yra
rimtas pagrindas manyti, kad jmoné yra fiktyvi.*

59.  Pakeiciu 103 punkta ir jj iSdéstau taip:

,»103. Apraso 101.3 papunktyje nurodytu atveju jgaliotas migracijos tarnybos valstybés
tarnautojas, esant biitinumui arba Migracijos departamento raSytiniu praS§ymu, nuvykes | jmonés
registracijos vietg arba ] jos veiklos vykdymo vieta, patikrina, ar tikrai Siose patalpose yra jsikiirusi
§i jmoné ir ar Sios patalpos yra visiskai jrengtos ir pritaikytos jos pateiktuose jmonés vykdomos
veiklos Lietuvos Respublikoje dokumentuose nurodytos veiklos vykdymui (yra iSkaba, kurioje
nurodytas jmonés pavadinimas, jrengtos darbo vietos, sudaryta patalpy nuomos sutartis ir pan.), ir
apie tai suraso pazyma. Jeigu patikrinima, ar jmoné, kurios dalyvis ar vadovas yra uzsienietis, yra
fiktyvi, atlieka Migracijos departamentas, tai pazyma persiun¢iama Siam departamentui.*

60.  Pakeiciu 105 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»105. Jgaliotas migracijos tarnybos valstybés tarnautojas, atlikes ApraSo 102 punkte
nurodytas apklausas, AprasSo 103 punkte nurodyta patikrinimg ir gaves atsakymus j Apraso 101.4



papunktyje nurodytus pra§ymus, jvertina, ar jmoné, kurios dalyvis ar vadovas yra uzsienietis, yra
fiktyvi, ir sura§o pazyma. Si pazyma kartu su migracijos tarnybos surinkta medziaga siun¢iama
prasyma isduoti arba pakeisti leidima Jstatymo 45 straipsnio 1 dalies 1, 2, 2* ar 2% punkte nurodytu
pagrindu nagrinéjan¢iam Migracijos departamentui vienam i§ Apraso 108 punkte nurodyty
sprendimy priimti.*

61.  Pakeiciu 106.1 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,106.1. siiilo i8duoti leidimg laikinai gyventi — praSymo isduoti leidima 14 eilutéje jraso
terming, kuriam iSduodamas leidimas laikinai gyventi [statymo straipsnj (-ius), §io (-iy) straipsnio (-
iy) dalj (-is) ir punkta (-us) arba Elektrinés jstatymo straipsnj ir Sio straipsnio dalj, kurio (-iy)
pagrindu priimamas sprendimas iSduoti leidimg laikinai gyventi, nurodo savo pareigas, vardg (-Us),
pavarde (-es) ir pasiraso;™.

62.  Papildau 158.3% papunk&iu:

,158.3%. jei pragyma jforminti leidima pateikiantis uZsienietis Aprago 138.7 papunktyje
nustatytu atveju turi pateikti ApraSo 17.8 papunktyje nurodyta dokuments, patvirtinantj sveikatos
draudimg atitinkant] Jstatymo 6 straipsnyje nustatytus reikalavimus uZsienieCio sveikatos
draudimui, — atlikti Aprago 44.7" papunktyje nurodytus veiksmus;.

63.  PakeiCiu 158.4.6 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,»158.4.6. ekraninés praSymo jforminti leidima formos langelyje, atitinkan¢iame $io praSymo
11 eilute, paZymeéti, ar priimtas sprendimas iSduoti leidimg laikinai gyventi, ar jj pakeisti, jraSyti
sprendimo priémimo datg, numerj ir terming, kuriam iSduodamas ar kei¢iamas leidimas laikinai
gyventi (jraSomos tikslios dokumento iSdavimo ir galiojimo pabaigos datos arba nurodomas
galiojimo laikas — 1, 2, 3 ar 5 metai), taip pat Sioje formoje pasirinkti nuorodg j Jstatymo straipsnj (-
us), dalj (-is) ir punktg (-us) arba Elektrinés jstatymo straipsnj ir Sio straipsnio dalj, kurio (-1y)
pagrindu priimtas Sis sprendimas, o iSspausdinus praSymg jforminti leidima, tai pazyméti Sio
praSymo 11 eilutéje. Jeigu leidimas laikinai gyventi jforminamas uzsienieCio Seimos nariui, tai $ios
formos langelyje, atitinkan¢iame $io praSymo 11 eilute, nurodomas Jstatymo straipsnis (-iai), dalis
(-ys) ir punktas (-ai) arba Elektrinés jstatymo straipsnj ir $io straipsnio dalj, kurio (-iy) pagrindu
iSduotas leidimas laikinai gyventi uZsienieciui, pas kurj atvyksta jo Seimos narys. Jeigu ekraninés
praSymo jforminti leidimg formos langelyje, atitinkanciame Sio praSymo 11 eilute, pasirenkama
nuoroda ] [statymo 46 straipsnio 1 dalies 1 punkta, tai Sioje formoje pasirenkamas sistemos jraSas
,SU TEISE DIRBTI*;*.

64.  Papildau 179* punktu:

,179'. Igaliotas Migracijos departamento ar migracijos tarnybos valstybés tarnautojas,
jteikes leidimg laikinai gyventi uzsienieCiui, kuriam leidimas laikinai gyventi iSduotas Jstatymo 40
straipsnio 1 dalies 5* punkte nustatytu pagrindu, privalo ne véliau kaip per 3 darbo dienas
elektroniniu paStu informuoti tkio ministro jgaliota institucija apie leidimo laikinai gyventi
i8davimg tokiam uzsienieCiui.*.

65.  Pakeiciu 188 punkta ir jj iSdéstau taip:

,»,188. Kai uzsienietis turi leidimg laikinai gyventi, iSduota [statymo 40 straipsnio 1 dalies 5t
punkte ar 45 straipsnio 1 dalies 1, 2, 2" ar 2° punkte nurodytu pagrindu, jgaliotas Migracijos
departamento arba migracijos tarnybos valstybés tarnautojas, nustates Apraso 100 punkte nurodyty
veiksniy, dél kuriy gali atsirasti pagrindas manyti, kad jmoné fiktyvi, privalo pradéti patikrinima, ar
jmoné yra fiktyvi, ir jvertinti, ar néra leidimo laikinai gyventi panaikinimo pagrindo, nurodyto
Jstatymo 50 straipsnio 1 dalies 7 ar 7" punkte. Siuo atveju informacija gaunama Apraso 101.2—
101.5 papunk¢iuose ir 189 punkte nurodytais biidais.

66.  Pakeiciu 189 punkta ir jj iSdéstau taip:

,»,189. Pradéjes Apraso 188 punkte nurodyta patikrinima, jgaliotas Migracijos departamento
valstybés tarnautojas nedelsdamas uZzsienieciui, kuris turi leidimg laikinai gyventi, iSduota Istatymo
40 straipsnio 1 dalies 5' punkte arba 45 straipsnio 1 dalies 1, 2, 2* ar 2% punkte nurodytu pagrindu,
Sio uzsieniecio deklaruotos gyvenamosios vietos ir imonés buveinés adresu pastu ir (ar) elektroniniu
pastu iSsiuncia kvietimus atvykti i Migracijos departamentg ir (ar) $io kvietimo skaitmening kopija,
o jgaliotas migracijos tarnybos valstybés tarnautojas — tokius kvietimus atvykti | migracijos tarnyba.
Kvietime nurodoma, kokius reikiamus duomenis ir (ar) dokumentus bitina pateikti iki jame nurodytos
datos. UzsienieCiui atvykus, jgaliotas Migracijos departamento ar migracijos tarnybos valstybés



tarnautojas Zodziu ar rastu apklausia §j uzsienietj apie jmonés veiklg ir sutikrina, ar visus reikiamus
duomenis ir (ar) dokumentus nurodytus kvietime pateiké. Jeigu uzsienietis iki kvietime nurodytos datos
neatvyksta | Migracijos departamentg arba j migracijos tarnybg arba Sioms jstaigoms rastu nepranesa,
kad dél objektyviy priezas¢iy negali atvykti nurodytu laiku, tai yra rimtas pagrindas manyti, kad jmoné
yra fiktyvi.*

67.  Pakeiciu 190 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»190. Jgaliotas migracijos tarnybos valstybés tarnautojas, atlikgs Apraso 188 ir 189
punktuose nurodytus veiksmus, jvertina, ar jmoné yra fiktyvi, ir suraSo pazymga. Nustacius leidimo
laikinai gyventi panaikinimo pagrinda, nurodyta Jstatymo 50 straipsnio 1 dalies 7 ar 7' punkte,
uzsienie¢io byla ne véliau kaip per 2 darbo dienas iSsiunciama Migracijos departamentui Apraso
196 punkte nurodytam sprendimui priimti.*

68.  Pakeiciu 191 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»191. Jgaliotas Migracijos departamento valstybés tarnautojas, atlikes Apraso 185, 186, 188
ar 189 punkte nurodytus veiksmus, vykdo Apraso 195 punkto reikalavimus, o Migracijos
departamento direktorius ar jo jgaliotas valstybés tarnautojas priima vieng i§ ApraSo 196 nurodyty
sprendimy.

69.  Pakeiciu 192 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»192. Igaliotas Migracijos departamento valstybés tarnautojas Apraso 185, 186 ar 188
punkte nurodytu atveju arba esant duomeny ir (ar) dokumenty, patvirtinanc¢iy leidimo laikinai
gyventi panaikinimo pagrindg, nurodytg Istatymo 50 straipsnio 1 dalies 1-2, 4-6, 7-17 ar 18
punkte, nedelsdamas suderintu tarnybinio elektroninio pasto adresu kreipiasi ] uzsieniecio
gyvenamosios vietos migracijos tarnyba dél bylos persiuntimo. Si migracijos tarnyba ne véliau kaip
per 2 darbo dienas, o Apraso 83 punkte nurodytu atveju — ne véliau kaip kitg darbo dieng nuo tokio
praSymo gavimo dienos persiuncia uzsieniecio byla Migracijos departamentui.‘

70.  Pakei¢iu 193 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»193. Igaliotas migracijos tarnybos valstybés tarnautojas, esant duomeny ir (ar) dokumenty,
patvirtinan¢iy leidimo laikinai gyventi panaikinimo pagrindg, nurodyta Istatymo 50 straipsnio 1
dalies 1-2, 4-6, 7-17 ar 18 punkte, nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo minéto
pagrindo paaiskéjimo dienos, uzsienie¢io bylg iSsiuncia Migracijos departamentui Apraso 196
punkte nurodytam sprendimui priimti.*

71.  Pakeiiu 222 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»222. Uzsienietis, turintis leidimg laikinai gyventi, ne véliau kai per 7 dienas nuo asmens
tapatybe ar pilietybe patvirtinan¢iy dokumenty, gyvenamosios vietos pakeitimo, Seiminés padéties
pasikeitimo ar jmonés buveinés adreso, kai leidimas laikinai gyventi iSduotas Jstatymo 40 straipsnio
1 dalies 5! punkte arba 45 straipsnio 1 dalies 1, 2, 2* ar 2° punkte nustatytu pagrindu, pasikeitimo
dienos gyvenamosios vietos migracijos tarnybai pateikia apie tai laisvos formos raSytinj pareiskima.
Sis pareiskimas pridedamas prie uZsieniegio bylos.*

72.  Papildau 225" punktu:

225" Ukio ministro jgaliota institucija ne véliau kaip per 7 dienas nuo nustatymo, kad
uzsienietis nejvykde Istatymo 36 straipsnio 2 dalyje nustatytos pareigos arba Sis uzsienietis
nejsteigé imonés ar nevykdo imonés steigimo dokumentuose nurodytos veiklos, arba uZsienietis,
kuriam i$duotas leidimas laikinai gyventi Jstatymo 40 straipsnio 1 dalies 5' punkte nustatytu
pagrindu, nebéra jmonés dalyvis ar §io uZsienie¢io buvimas Lietuvos Respublikoje néra biitinas
imonés veiklai, dienos Migracijos departamentui arba uZsienie¢io gyvenamosios vietos migracijos
tarnybai pateikia apie tai laisvos formos raSytinj pareiskima. Sis pareiskimas pridedamas prie
uzsieniecio bylos.*

73.  Pakeiciu 1 priedo 2 eilute ir jg iSdéstau taip:

2. Leidimo laikinai gyventi iSdavimo pagrindai (nurodyti) / Grounds for the issue of a
temporary residence permit (indicate):



) Turiu teis¢ atkurti Lietuvos Respublikos pilietybe / | have the right to restore the citizenship of the
Republic of Lithuania.

[1 Esu lietuviy kilmés asmuo / | am of Lithuanian descent.
Seimos susijungimo atvejis / A case of family reunification:

[J Lietuvos Respublikoje gyvena tévai arba vienas i$ jy, kurie yra Lietuvos Respublikos pilieciai / parents or
one of them who are citizens of the Republic of Lithuania are residing in the Republic of Lithuania;

[J Lietuvos Respublikoje gyvena nepilnamecio uzsieniecio tévai ar vienas i§ jy arba vieno i$ jy, globojanc¢io
nepilnametj uZsienietj, sutuoktinis, kuris yra Lietuvos Respublikos pilietis arba turi leidimg gyventi
Lietuvos Respublikoje / the parents of the minor alien or one of them or the spouse of one of them, who is a
citizen of the Republic of Lithuania or is in possession of the residence permit in the Republic of Lithuania,
in whose guardianship the minor alien is, are residing in the Republic of Lithuania;

{1 Lietuvos Respublikoje gyvena vaikas, kuris yra Lietuvos Respublikos pilietis / the child who is a citizen
of the Republic of Lithuania is residing in the Republic of Lithuania;

[ Lietuvos Respublikoje gyvena nepilnametis vaikas, kuris yra nesusituokes ir yra priklausomas nuo tévy ir
kuriam suteiktas prieglobstis Lietuvos Respublikoje ir iSduotas leidimas gyventi Lietuvos Respublikoje /
the minor, who is not married and is dependent on his / her parents and who has been granted asylum in the
Republic of Lithuania and issued with a residence permit in the Republic of Lithuania is residing in the
Republic of Lithuania;

[J Lietuvos Respublikoje gyvena sutuoktinis arba asmuo, su kuriuo sudaryta registruotos partnerystés
sutartis, esantis Lietuvos Respublikos pilietis arba uzsienietis, turintis leidimg gyventi Lietuvos
Respublikoje / the spouse or the person with whom a registered partnership has been contracted and who is
a citizen of the Republic of Lithuania or an alien in possession of a residence permit in the Republic of
Lithuania is residing in the Republic of Lithuania;

[J esu uzsieniecio, turin¢io leidimg gyventi Lietuvos Respublikoje, pirmos eilés tiesiosios aukstutinés linijos
giminaitis, iSlaikomas ne maziau kaip vienus metus ir negalintis pasinaudoti kity Seimos nariy, gyvenanciy
uzsienio valstybéje, parama / | am a first-degree relative in the direct ascending line of an alien in
possession of a residence permit in the Republic of Lithuania, financially dependent for at least one year
and unable to use the support of other family members, who live in a foreign country;

[J Lietuvos Respublikoje gyvena tévai, kurie yra nedarbingi dél senatvés pensijos amziaus arba nejgalumo ir|
turi Lietuvos Respublikos ilgalaikio gyventojo leidima gyventi Europos Sajungoje / the parents, who are
incapable to work due to pension age or disability and are in possession of a permit of a long term resident off
the Republic of Lithuania to reside in the EU are residing in the Republic of Lithuania;

[J atsirado itin sunkiy aplinkybiy, susijusiy su santuokos ar partnerystés nutraukimu arba Seimos nario
mirtimi / particularly difficult circumstances related to divorce or dissolution of a registered partnership or
death of a family member emerged.

[J Ketinu dirbti Lietuvos Respublikoje / | intend to work in the Republic of Lithuania.

1 Ketinu dirbti Lietuvos Respublikoje aukstos profesinés kvalifikacijos reikalaujantj darbg / | intend to
work in the Republic of Lithuania as a highly qualified worker.

1 Uzsiimu ir ketinu toliau uzsiimti teiséta veikla Lietuvos Respublikoje / | am engaged in, and | intend to
continue to be engaged in, lawful activities in the Republic of Lithuania.

0 Ketinu uzsiimti teiséta veikla, susijusia su naujy technologijy ar kity Lietuvos Respublikos tkio ir
socialinei plétrai reik§mingy naujoviy diegimu / | intend to carry out legal activities related to new
technologies or other innovations which are significant to the economics and social development of the




Republic of Lithuania.

[J Ketinu studijuoti mokslo ir studijy institucijoje pagal studijy programa (programas) arba doktorantiiroje /
I intend to study at a higher educational programme or PhD.

[J Ketinu mokytis S$vietimo jstaigoje pagal bendrojo ugdymo arba profesinio mokymo programa
(programas) / I intend to study at a secondary education establishment or to take part in vocational training.

] Esu pakviestas stazuoti §vietimo jstaigoje arba mokslo ir studijy institucijoje / | have been invited to
complete internship at an educational establishment or at a higher educational programme.

{1 Esu pakviestas tobulinti kvalifikacijos mokslo ir studijy institucijoje / | have been invited to improve my
qualification at a higher educational programme.

[ Esu kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje jgijes ilgalaikio gyventojo statusa, turiu tos valstybés
iSduotg leidima gyventi ir ketinu Lietuvos Respublikoje / | have obtained a long-term resident status in the
another Member State, hold a residence permit issued by that Member State and in the Republic of
Lithuania | intend to:

o dirbti ar uzsiimti kita ekonomine veikla / work or exercise another economic activity;
o studijuoti arba dalyvauti profesiniuose mokymuose / study or undergo vocational training;
o gyventi kitais tikslais / live on the other purposes.

Kiti pagrindai / Other grounds:
[J nustatyta globa (riipyba) / under guardianship /curatorship;
[J esu paskirtas globéju (rapintoju) / | have been appointed as a guardian/curator;

[J i$siuntimas i§ Lietuvos Respublikos yra sustabdytas / the expulsion from the Republic of Lithuania has
been suspended;

[J suteikta laikinoji apsauga Lietuvos Respublikoje / temporary protection is granted in the Republic of
Lithuania;

[J del pavojingos organizmo biiklés negaliu i§vykti ir reikalinga neatidéliotina biitinoji medicinos pagalba /
I am unable to leave because of my dangerous state of health and | need immediate emergency medical
aid;

[ leidziama pasilikti gyventi Lietuvos Respublikoje, kadangi esu ar buvau prekybos zmonémis arba
nelegalaus darbo auka ir bendradarbiauju su ikiteisminio tyrimo jstaiga arba teismu kovojant su prekyba
Zmonémis ar su nusikaltimais, susijusiais su prekyba zmonémis arba su nelegaliu darbu / | am allowed to
remain in the Republic of Lithuania as | am or | have been a victim of human trafficking or illegal
employment and | cooperate with the pre-trial investigation body or with the court in the fight against
trafficking in human beings or in combating the offences of trafficking in human beings or illegal
employment;

[J ketinu pagal darbo sutartj, sudaryta su Lietuvos Respublikoje jregistruota mokslo ir studijy institucija,
dirbti kaip déstytojas, atlikti mokslinius tyrimus ir (arba) eksperimentinés (socialinés, kultiirinés) plétros
darbus kaip tyréjas / | intend to work as a lecturer, carry out research and/or experimental (social, cultural)
development works as a researcher under an employment contract concluded with an institution of science
and studies registered in the Republic of Lithuania.




Lietuvos Respublikos pilie¢io ar uzsienieCio, su kuriuo arba pas kurj atvykstu gyventi kaip Seimos narys,
pilietyb¢, vardas ir pavardé, asmens kodas arba gimimo data, adresas ir telefonas / Citizenship, name and
surname, personal code or the date of birth, address and phone number of the citizen of the Republic of Lithuania
or alien whom I am to join as a family member.

Arba / Or

Juridiniy asmeny registre jregistruoto privataus juridinio asmens pavadinimas, adresas, telefonas, kai ketinu
dirbti ar uzsiimti teiséta veikla / Name, address and phone number of a private juridical person registered in
the Juridical Persons Register when | intend to work or engage into the lawful activity.

Arba / Or

Mokslo ir studijy institucijos ar $vietimo jstaigos, kurioje ketinu studijuoti, mokytis, stazuoti ar tobulinti
kvalifikacija, pavadinimas, adresas, telefonas / Name, address and phone number of the higher educational or
other educational establishment where I intend to acquire education, study, participate in internship, training
or improve my qualification. “.

74.  Pakeiciu 1 priedo 10 eilute ir jg iSdéstau taip:

,»10. PraneSimag apie priimtg sprendimg dél leidimo laikinai gyventi iSdavimo, taip pat kitus
prane$imus mano leidimo laikinai gyventi klausimais prasau siysti (nurodyti) / Please send the
report about the adoption of the decision on the issue of the temporary residence permit and any
other reports concerning my temporary residence permit (indicate):

] Lietuvos Respublikos diplomatinei atstovybei ar konsulinei jstaigai, kuriai buvo pateiktas
prasymas iSduoti leidimg laikinai gyventi / To the Diplomatic mission or Consular office of the
Republic of Lithuania to which the application for the issue of a temporary residence permit was
lodged

1 Buvimo Lietuvos Respublikoje adresu (nurodyti) / To the address of the
residence in the Republic of Lithuania (indicate)

] Elektroniniu pastu (nurodyti adresa DIDZIOSIOMIS RAIDEMIS) / By e-mail (indicate an e-
mail address BY CAPITAL LETTERS)

Asmuo, kurio vardu uzpildytas praSymas, zino, kad, gavus leidima laikinai gyventi, Lietuvos
Respublikos jstatymo ,,Dél uzsienieCiy teisinés padéties” 36 straipsnio 1 dalies 1-4 punktuose
nurodytais atvejais per 7 dienas nuo asmens tapatybe ar pilietybe patvirtinan¢iy dokumenty arba
gyvenamosios vietos pakeitimo arba Seiminés padéties pasikeitimo ar Juridiniy asmeny registre
jregistruoto privataus juridinio asmens buveinés adreso pasikeitimo, kai leidimas laikinai gyventi
iSduotas tuo pagrindu, kad ketina uzsiimti teiséta veikla, susijusia su naujy technologijy ar kity
Lietuvos Respublikos iikio ir socialinei plétrai reikSmingy naujoviy diegimu, arba kad uZsiima ir
ketina toliau uzsiimti teiséta veikla Lietuvos Respublikoje, dienos apskrities vyriausiojo policijos
komisariato migracijos padaliniui, kurio aptarnaujamoje teritorijoje bus deklaruota gyvenamoyji
vieta, privalo apie tai pateikti laisvos formos rasytinj pareiSkimg / The person in whose name the
application has been filled in is aware that having been issued with a temporary residence permit on
grounds provided by in Art. 36.1.1- 36.1.4 of the Law on the Legal Status of Aliens of the Republic
of Lithuania i.e. if he has documents confirming his personal identity or citizenship changed, if he
changes his place of residence, if his family status is changed, and if the address of the office of a
legal person, registered in the Register of Legal Entities, is changed (only relevant if the temporary
residence permit has been issued on the ground that he is intended to carry out legal activities
related to new technologies or other innovations which are significant to the economics and social
development of the Republic of Lithuania or the person engaged in and intends to continue to be




engaged in lawful activities in the Republic of Lithuania), not later than within 7 days he has an
obligation to inform about that County Police Headquarters migration unit of a territorial police
office in the territory of which he has declared his residence place and to produce a free form
written declaration to these authorities.

Papildomai noriu pareiksti / In addition, | want to declare:

PRIDEDAMA / ATTACHED (nurodomi prie prasymo pridedami dokumentai / indicate the
documents attached to the application):

Asmuo, uzpildes praSyma, uz melagingy duomeny pateikimg atsako jstatymy nustatyta
tvarka.

Asmuo, kurio vardu uzpildytas praSymas, sutinka, kad, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu, biity tvarkomi jo asmens duomenys, jskaitant
duomenis apie teistumga, sprendziant su leidimu laikinai gyventi susijusius klausimus.

The person who has filled the application, is liable for the submission of false data according
to the laws of the Republic of Lithuania.

The person on whose behalf the application is filled agrees with the processing of his
personal information, including data on criminal convictions, according to the Law on Legal
Protection of Personal Data of the Republic of Lithuania while dealing with the issues related to the
temporary residence permit.*

75.  PakeiCiu 2 priedo 2 eilutg ir jg iSdéstau taip:

»2. Leidimo laikinai gyventi iSdavimo pagrindai (nurodyti) / OcHoBaHMe I BbIIaYd

pa3peleHus] Ha BpeMEeHHOe IpoKuBaHue (yKa3aTh):

[0 Turiu teise atkurti Lietuvos Respublikos pilietybe / Ob6nagaro mpaBoM Ha BOCCTaHOBJICHHE B
rpaxkaancTBe JIutoBckoit PecrryOmmku.

[J Esu lietuviy kilmés asmuo / SIBstoch JUIIOM JTUTOBCKOT'O TIPOUCXOKICHUS.

Seimos susijungimo atvejis / OcHOBaHHMe ISl BOCCOEHMHEHHS CEMeii:
[0 Lietuvos Respublikoje gyvena tévai arba vienas i§ jy, kurie yra Lietuvos Respublikos pilieciai / B
JlutoBckoit PecriyOnmke MPOXKUBAIOT POAUTENN WIN OJMH M3 POAUTENEH, KOTOPBIE SBISIOTCS TPaXKIaHaMH
JIuToBckoit PecrryOmmku;

{1 Lietuvos Respublikoje gyvena nepilnamecio uzsieniecio tévai ar vienas i§ jy arba vieno i$ jy, globojancio
nepilnametj uZsienietj, sutuoktinis, kuris yra Lietuvos Respublikos pilietis arba turi leidima gyventi
Lietuvos Respublikoje / B JlutoBckoit PecryOinke NpOKHBAIOT POAWTENN WIA OJUH W3 POAUTENEH
HECOBEPIICHHOJIETHEr0 WHOCTPAHHOI'O JIUIIA, JINOO Cympyr (-a) OZHOrO W3 HUX, SBISIOMIErOCS ONEKYHOM
HECOBEPIICHHOJIETHEr0 MHOCTPAHHOIO JIUIIA, KOTOPBIN SIBIISIETCS TpakaaHMHOM JIuTtoBckol PecnyOnmkn
WIIM IMEET pa3pelnieHre Ha npoxuBanue B Jlutosckoit PecrryOnuke;

[ Lietuvos Respublikoje gyvena vaikas, kuris yra Lietuvos Respublikos pilietis / 8 JluroBckoii Pecriyomnke
MPOXKUBAET PeOEHOK, KOTOPBIN SBJIsIETCS rpaxkIaHuHoM JInToBckoi Pecniy6nuku;

) Lietuvos Respublikoje gyvena nepilnametis vaikas, kuris yra nesusituokes ir yra priklausomas nuo tévy
ir kuriam suteiktas prieglobstis Lietuvos Respublikoje ir iSduotas leidimas gyventi Lietuvos Respublikoje /
B JluToBCKOI PecryOmuke mpo)kMBaeT HECOBEPIICHHOJICTHUI peOCHOK, KOTOPBIH HE BCTYMWJ B Opak U
3aBUCUT OT POIMTENCH W KOTOPOMY NpenocTaBieHo yOexwumie B JluroBckoit PecnyOnmke u BbIIaHO
paspenieHue Ha npoxuBaHue B JInToBckoil Pecriyomnmke;




[0 Lietuvos Respublikoje gyvena sutuoktinis arba asmuo, su kuriuo sudaryta registruotos partnerystés
sutartis, esantis Lietuvos Respublikos pilietis arba uzsienietis, turintis leidimg gyventi Lietuvos
Respublikoje / B JIutoBcko#t PeciyOnuke nposkuBaeT cynpyr (-a) WM JIMLO, C KOTOPBIM 3aKJIFOYEH JI0TOBOP
0 3apEeruCTPUPOBAHHOM MAPTHEPCTBE U KOTOPOE SBISIETCS TpakaaHuHoM JlutoBckoit PecnyOnuku wim
WHOCTPaHHBIM JIMIIOM, HMCIOIIUM pa3pelieHre Ha npokuBanue B JIntoBckoi PecriyOnuke;

[] esu uzsieniecio, turincio leidimg gyventi Lietuvos Respublikoje, pirmos eilés tiesiosios aukstutinés linijos
giminaitis, iSlaikomas ne maziau kaip vienus metus ir negalintis pasinaudoti kity Seimos nariy, gyvenanciy
uzsienio valstybéje, parama / sBISIOCH KPOBHBIM POJCTBEHHHUKOM I10 NPSIMOH BOCXOIAIICH JIMHUU
HHOCTPAHHOTO JIMIIA, MMEIOIIEro pa3pelieHre Ha TpoKuBaHne B JINTOBCKOM Pecry0inke, M HaAX0XKyCh Ha
WXJUBCHUMW HC MCHCC OJHOI0 roga M HE MOry BOCIIOJB30BATHCA IMOMOLIBIO APYIrUX 4YJICHOB CEMbU,
MPOKUBAIOIINX B HHOCTPAHHOM TOCYIapCTRBE;

[] Lietuvos Respublikoje gyvena tévai, kurie yra nedarbingi dél senatvés pensijos amziaus arba nejgalumo ir|
turi Lietuvos Respublikos ilgalaikio gyventojo leidimg gyventi Europos Sajungoje / B JIuTOBCKOH
PecriyOnvke MpoOXWBAIOT POAMTENH, KOTOPBIE SIBISIOTCS HETPYAOCIIOCOOHBIMH TIO BO3pAacTy TMEHCHUH 10
CTapoCTH WM WHBAIWJHOCTH, W HUMEIOT paspelieHune Ha mnpoxuBanue B EBpomeiickom Corose
JONTOBpeMeHHOr0 xuTelst JIutoBckoit Pecrrybmmku;

] atsirado itin sunkiy aplinkybiy, susijusiy su santuokos ar partnerystés nutraukimu arba Seimos nario
mirtimi / Bo3HMKIH 0CO00 CITOKHBIE OOCTOATENBCTBA, CBI3aHHBIE C PACTOPIKEHHEM OpaKa MM JI0roBOpa O
3aperucTPUPOBAHHOM MMAPTHEPCTBE JIMOO CO CMEPTHIO YICHA CEMbH.

[J Ketinu dirbti Lietuvos Respublikoje / HamepeBatocs paborats B JInToBcKoii PecrryOmmke.

[J Ketinu dirbti Lietuvos Respublikoje aukstos profesinés kvalifikacijos reikalaujantj darbg / Hameperaroch
BBINOJIHATH B JIuToBCKOI PecryOiuke paboTy, TpeOyIOIIy 0 BEICOKOH MpodecCHOoHaIbHOM KBaTU(UKALIUH.

[J Uzsiimu ir ketinu toliau uzsiimti teiséta veikla Lictuvos Respublikoje / 3aHnMaroch U HamMepeBarOCh
JaJbIIe 3aHIMAThCS TIPABOBOM ACATEIHLHOCTRIO B JIMTOBCKOM PecmyoOmmike.

[J Ketinu uzsiimti teiséta veikla, susijusia su naujy technologijy ar kity Lietuvos Respublikos tkio ir
socialinei plétrai reik§mingy naujoviy diegimu / HamepeBatoch 3aHUMAThCSI MPABOBOW JEATEIBHOCTHIO,
CBSI3aHHOM C BHEIPEHHWEM HOBBIX TEXHOJIOIMH JMOO [APYIMX 3HAYMMBIX U1 3KOHOMHUYECKOrO M
COIMAIBHOTO pa3BuThsa JInToBcKO# PecyOnrkn HHHOBAIIHIA.

[J Ketinu studijuoti mokslo ir studijy institucijoje pagal studijy programa (programas) arba doktorantiiroje /
HamepeBarocb o0OyuaThcsi B HaydHO-0Opa3oBaTEeIbHOM YUPEXKIECHHH IO TporpaMme (ImporpaMmam)
o0y4eHws TH00 B TOKTOPAHTYpE.

[0 Ketinu mokytis Svietimo jstaigoje pagal bendrojo ugdymo arba profesinio mokymo programa
(programas) / HamepeBatoch y4uThCs B 00pa3oBaTEIbHOM YUPEKICHHH IO 00IIe00pa3oBaTelbHOI
mporpamme (Irporpammax ) Jm6o mporpamme (IporpamMmax) mpohecCHOHATBHOTO O0yUIeHHUS .

[0 Esu pakviestas stazuoti Svietimo jstaigoje arba mokslo ir studijy institucijoje / Ilpurmamen Ha
CTQXXHPOBKY B 00pa3oBaTeNbHOE THO0 HAyYHO-00pa30BaTEIbHOE YUPEKICHNUE.

[0 Esu pakviestas tobulinti kvalifikacijos mokslo ir studijy institucijoje / [lpuriamreH moOBEIIATE
KBaJIM(UKALUIO B HAYYHO-00pa30BaTEIbHOE YUPEXKICHHE.

[0 Esu kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje jgijes ilgalaikio gyventojo statusg, turiu tos valstybés
iSduotg leidima gyventi ir ketinu Lietuvos Respublikoje / SIBnsitoce suiom, nproOpeTIINM B JPYroMm
rocyaapctBe — wieHe EBpomneiickoro Coro3a craTyc IOITOBPEMEHHOIO JKUTENSI, UMEI0 TEM TOCyIapCTBOM
BBIIAHHOE pa3pellleHne Ha MIPOXKUBaHUE U coOnpatock B JIutoBckoii Pecrybmnuke:

0O dirbti ar uzsiimti kita ekonomine veikla / paborate wnm 3aHUMATBCS IPYrod PKOHOMHYECKOUH
JIeATEeIbHOCTBIO,




O studijuoti arba dalyvauti profesiniuose mokymuose / oOyuaTbci WM TPUHAMATH y4dacTHUE B
npohecCroHaIbHOM O0YUYCHUH;
O gyventi kitais tikslais / mpo>xuBaTh ¢ IpyruMu LEIsSIMH.

Kiti pagrindai / Ipyrue ocHoBaHust:
[] nustatyta globa (rlipyba) / yctaHoBjeHa oreka (TIOMEeYHTEIbCTRO);

[] esu paskirtas globé&ju (riipintoju) / Ha3HaUEH ONCKYHOM (IIOIICUUTEIIEM);

[ iSsiuntimas i§ Lietuvos Respublikos yra sustabdytas / npomecc nenopraiuu u3 Jlutorckoir PecnyOnuku
MPHOCTAaHOBJIEH;

[] suteikta laikinoji apsauga Lietuvos Respublikoje / mpemoctaBnena Bpemennas 3amurta B JINTOBCKOM
Pecriybnuike;

[1 dél pavojingos organizmo buklés negaliu i§vykti ir reikalinga neatidéliotina biitinoji medicinos pagalba /
B CBSI3U C OITACHBIM COCTOSIHHEM OpPTaHHW3Ma HE MOTY yexaTh W MHE He0OXOrMa HEOTIIOKHAs 00sA3aTebHast
MEIUILIMHCKAS TOMOIIIb;

[J leidZziama pasilikti gyventi Lietuvos Respublikoje, kadangi esu ar buvau prekybos Zzmonémis arba
nelegalaus darbo auka ir bendradarbiauju su ikiteisminio tyrimo jstaiga arba teismu kovojant su prekyba
zmonémis ar su nusikaltimais, susijusiais su prekyba zmonémis arba su nelegaliu darbu / mo3Bonsercs
ocTaThCs s TpokuBaHWA B JIuToBCKOM PecmyOnmnke, MOCKONBKY SIBISIOCH WM SIBJSUICS KEPTBOU
TOPrOBJIM JIIOJIbMH HJIM HEJEeralbHOW pabOThl M COTPYAHUYAID C YUPSKIACHHEM JI0CYIeOHOrOo
pacciieoBaHus. WM CyJOoM B OOpbOe C TOProBiieil JIOABMH WM C TPECTYIUICHUSIMH, CBSI3aHHBIMU C
TOPTOBJICH JIFOJILMHU WJTU C HEJIETaJIbHON paboTOi;

[J ketinu pagal darbo sutartj, sudarytg su Lietuvos Respublikoje jregistruota mokslo ir studijy institucija,
dirbti kaip déstytojas, atlikti mokslinius tyrimus ir (arba) eksperimentinés (socialinés, kultiirinés) plétros
darbus kaip tyréjas / mo TpyIoBOMY IOTOBOPY, COCTaBJICHHOMY C 3aperHCTPHPOBaHHBIM B JIMTOBCKOM
Pecriybnmuke  HaydHO-00pa3oBaTEIbHBIM  YUPEXKICHHUEM, HaMepeBaroch paboTaTh IpEnoaBaTeseM,
MPOBOIUTh HAyYHBIE WCCIENOBaHWS ¥ (WIM) pabOTBl MO HKCIEPUMEHTATbHOMY (COIMAIBHOMY,
KYJIbTYPHOMY) Pa3BUTHIO B KAUECTBE MCCIICIOBATENSL.

Lietuvos Respublikos piliecio ar uzsieniecio, su kuriuo arba pas kurj atvykstu gyventi kaip Seimos narys,
pilietybé, vardas ir pavardé, asmens kodas arba gimimo data, adresas ir telefonas / I'paxkmancTBO, UMS U
(haMunus, JTUYHBIA KOJ WJM JaTa pOXKAEHWs, rpakaannHa JlutoBckoi PecmyOmuku, b0 WHOCTpaHIa,
C KOTOPBIM HJIM K KOTOPOMY IIPHOBIBA0 HA JKUTEIBCTBO KaK YiIeH CEMbH, €ro aJpec H HoMep TeiedoHa.

Arba / Winn

Juridiniy asmeny registre jregistruoto privataus juridinio asmens pavadinimas, adresas, telefonas, kai
ketinu dirbti ar uzsiimti teiséta veikla / Ha3Banwme, agpec u HOMEp TenmedoHA YACTHOTO IOPHINIECKOTO
JHIa, 3aperucTpUPOBaHHOTO B Permcrpe IOpuaMYecKWX JIHMI, KOTJa HaMepeBalch padoraTh JOO
3aHMMAThCS TPABOBOM JICSITEIILHOCTEHIO.

Arba / Win

Mokslo ir studijy institucijos ar §vietimo jstaigos, kurioje ketinu studijuoti, mokytis, stazuoti ar tobulinti
kvalifikacijg, pavadinimas, adresas, telefonas / Hassamme, aapec u HOMep TenedoHAa HAYUHO-
o0pazoBaTtenbHOro 1100 00pPa30BaTENBHOIO YUPEKACHUS, B KOTOPOM HaMEPEBarOCh 00y4aThCsl, yUUThCS,
CT)XUPOBATHCS MJIH TIOBBIIATH KBAIU(PHKAIHIO. .

76.  Pakeiciu 2 priedo 10 eilute ir ja iSdéstau taip:
,10. Prane$img apie priimta sprendima d¢l leidimo laikinai gyventi iSdavimo, taip pat kitus
praneSimus mano leidimo laikinai gyventi klausimais prasau siysti (nurodyti) / YBemomiieHue o



NPUHAITOM PEUICHUH BBIIATh Pa3pelicHue Ha BPEMEHHOE NPOXKMBAaHKE, TAKKE JIPYTHE YBEIOMIICHHS
0 BOITPOCAM MOETO pa3pelieHus Ha BpeMEHHOE IPOKMBAHKE MPONTY ClaTh (YKa3aTh):

1 Lietuvos Respublikos diplomatinei atstovybei ar konsulinei jstaigai, kuriai buvo pateiktas
prasymas iSduoti leidima laikinai gyventi / B aummomarmueckoe MPeICTaBUTEIBCTBO HITU
KOHCYJIbCKOE YUPEXKJICHHE, B KOTOPOE OBLIO MPEJICTABICHO 3asBJICHUE BBIIATh pa3pelicHHe Ha
BPEMCHHOE MTPOYKUBAHUEC

1 Buvimo Lietuvos Respublikoje adresu (nurodyti) / ITo aapecy Haxoxaehusi B JINTOBCKO#
Pecniybnuke (yka3aThb)

() Elektroniniu pastu (nurodyti adresa DIDZIOSIOMIS RAIDEMIS) / o 3neKkTpoHHOi mouTe
(ykazatb agpec 3AI'JTABHBIMU BYKBAMN)

Asmuo, kurio vardu uZpildytas praSymas, Zino, kad, gavus leidimg laikinai gyventi, Lietuvos
Respublikos jstatymo ,,.Dél uzZsienieCiy teisinés padéties” 36 straipsnio 1 dalies 1-4 punktuose
nurodytais atvejais per 7 dienas nuo asmens tapatybe ar pilietybe patvirtinanciy dokumenty arba
gyvenamosios vietos pakeitimo arba Seiminés padéties pasikeitimo ar Juridiniy asmeny registre
Jregistruoto privataus juridinio asmens buveinés adreso pasikeitimo, kai leidimas laikinai gyventi
i8duotas tuo pagrindu, kad ketina uzsiimti teiséta veikla, susijusia su naujy technologijy ar kity
Lietuvos Respublikos tikio ir socialinei plétrai reikSmingy naujoviy diegimu, arba kad uzsiima ir
ketina toliau uzsiimti teiséta veikla Lietuvos Respublikoje, dienos apskrities vyriausiojo policijos
komisariato migracijos padaliniui, kurio aptarnaujamoje teritorijoje bus deklaruota gyvenamoji
vieta, privalo apie tai pateikti laisvos formos raSytinj pareiSkimg / JIuiy, OT 4Ybero WMeHH
3aIlOJIHEHO XOJaTalCTBO, W3BECTHO, YTO TOJYYMB paspeliecHHe Ha BPEMEHHOE TPOKHUBAHHE, B
CITyJasix, IpeIyCMOTpEeHHBIX TyHKTamMu 1—4 vactu 1 cratbu 36 3akoHa JIutoBckoi#t PecryOmuku
,»O TPaBOBOM IMOJOXEHWM WHOCTPAHHBIX JUI‘, B TEUEHHE /7 IHEH CO JHS M3MEHEHHUS MecTa
KUTENIbCTBA, JOKYMEHTOB, MOIATBEPXKIAIOMIUX HACHTUYHOCTh JUIAa WIA TPaXIaHCTBO JHIIA,
W3MEHEHUSI CEMEHHOro MOJIOKEHUS, U3MEHEHUsl aapeca oduca 4YaCTHOrO IOPUAMYECKOTO JIUIIA,
3aperucTpupoBaHHOro B Perucrpe ropuaMuecKux JHWI, KOrJa pa3pelieHHe Ha BPEMEHHOE
MPOKMBAHUE BBIIAHO HAa OCHOBAaHUM TOTO, YTO JIMIIO HaMEpeBaeTcs 3aHUMAaThbCsl MPABOBOM
NeSITeNbHOCTBIO, CBSA3aHHON C BHEAPEHUEM HOBBIX TEXHOJOTHUH JHOO APYruX 3HAUYMMBIX IS
SKOHOMHMYECKOTO U COIMaIbHOTO pa3BuTus JlutoBckoi PecnyOnuku wuHHOBauuid, Ju00
3aHMMAETCs M HaMepeBaeTcs Jaibllieé 3aHUMaTbCsl NPABOBOM JIEATENBHOCTHIO B JIMTOBCKOI
PecniyOnuke, 00 3TOM OHO 0053aHO MpPENOCTaBUTh MHCHMEHHOE 3asiBICHHE CBOOOJIHOM
(GbOopMBI  MUTPAIIMOHHOMY TOJpPA3/EJICHUIO0 TJaBHOTO OKPYKHOTO KOMHCcCapuara MOJIUINU
TEPPUTOPUATBHOTO YUPEXKJICHUS TOJUIUH, HA TEPPUTOPUU OOCITYKUBAHUS KOTOPOTO Oyaer
JEKJIapUPOBAHO MECTO )KUTEIHCTBA.

Papildomai noriu pareiksti / JlonogHATENBHO KeJar0 3asBUTh.

PRIDEDAMA / ITPUJIOXKEHUE (nurodomi prie praSymo pridedami dokumentai / yka3biBaroTcst
JOKYMEHTHI, NpEIbsIBICHHBIE  BMECTE  C  3asBJICHHUEM):

Asmuo, uzpildes praSyma, uz melagingy duomeny pateikimg atsako jstatymy nustatyta
tvarka.

Asmuo, kurio vardu uZpildytas praSymas, sutinka, kad, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
asmens duomeny teisinés apsaugos istatymu, bty tvarkomi jo asmens duomenys, jskaitant
duomenis apie teistuma, sprendziant su leidimu laikinai gyventi susijusius klausimus.

JIuio, 3amoJjHMBIIEE 3asABJICHHE, 3a IMPEJOCTaBJIECHUE JIOKHBIX CBEJCHHUN HeceT
OTBETCTBEHHOCTb B YCTAHOBJIEHHOM 3aKOHOM IOPsAKeE



PyxoBoactBysick 3akoHOM JIuToBCKO# PecyOnmku o mpaBoBOi OXpaHe TaHHBIX
JJMYHOCTH, JIMIO, HAa YbC UMs 3aIlI0OJTHCHO 3aABJICHUC, COTJIACCH HA BEACHHUC JIMYHBIX JaHHBIX, B TOM
HUCIIC I/IH(i)OpMaI_[I/ISI 0 CyAuMOCTHU, W HUX MOJYYCHHA IpU PCHICHUH BOIIPOCA, CBA3AHHOTO C
pa3pellieHneM Ha BpEMEHHOE IIPOYKUBaHUeE.
77.  Pakeiciu 3 priedo 2 eilutg ir jg iSdéstau taip:
,,2. Leidimo laikinai gyventi keitimo pagrindai (nurodyti) / Grounds for the replacement of
the temporary residence permit (indicate):

[] Turiu teis¢ atkurti Lietuvos Respublikos pilietybe / | have the right to restore the citizenship of the
Republic of Lithuania.

1 Esu lietuviy kilmés asmuo / | am of Lithuanian descent.

Seimos susijungimo atvejis / A case of family reunification:

[] Lietuvos Respublikoje gyvena tévai arba vienas i$ jy, kurie yra Lietuvos Respublikos pilieciai / parents
or one of them who are citizens of the Republic of Lithuania are residing in the Republic of Lithuania;

[ Lietuvos Respublikoje gyvena nepilnamecio uzsienieio tévai ar vienas i§ jy arba vieno i§ juy,
globojancio nepilnamet] uzsienietj, sutuoktinis, kuris yra Lietuvos Respublikos pilietis arba turi leidima
gyventi Lietuvos Respublikoje / the parents of the minor alien or one of them or the spouse of one of
them, who is a citizen of the Republic of Lithuania or is in possession of the residence permit in the
Republic of Lithuania, in whose guardianship the minor alien is, are residing in the Republic of Lithuania;

[J Lietuvos Respublikoje gyvena vaikas, kuris yra Lietuvos Respublikos pilietis / the child who is a citizen
of the Republic of Lithuania is residing in the Republic of Lithuania;

[J Lietuvos Respublikoje gyvena nepilnametis vaikas, kuris yra nesusituokes ir yra priklausomas nuo tévy
ir kuriam suteiktas prieglobstis Lietuvos Respublikoje ir i§duotas leidimas gyventi Lietuvos Respublikoje /
the minor, who is not married and is dependent on his / her parents and who has been granted asylum in
the Republic of Lithuania and issued with a residence permit in the Republic of Lithuania is residing in the
Republic of Lithuania;

[J Lietuvos Respublikoje gyvena sutuoktinis arba asmuo, su kuriuo sudaryta registruotos partnerystés
sutartis, esantis Lietuvos Respublikos pilietis arba uZsienietis, turintis leidimg gyventi Lietuvos
Respublikoje / the spouse or the person with whom a registered partnership has been contracted and who
is a citizen of the Republic of Lithuania or an alien in possession of a residence permit in the Republic of
Lithuania is residing in the Republic of Lithuania;

[J esu uzsienieCio, turincio leidimg gyventi Lietuvos Respublikoje, pirmos eilés tiesiosios aukStutinés
linjjos giminaitis, i§laikomas ne maziau kaip vienus metus ir negalintis pasinaudoti kity Seimos nariy,
gyvenanciy uzsienio valstybéje, parama / | am a first-degree relative in the direct ascending line of an
alien in possession of a residence permit in the Republic of Lithuania, financially dependent for at least
one year and unable to use the support of other family members, who live in a foreign country;

[J Lietuvos Respublikoje gyvena tévai, kurie yra nedarbingi dél senatvés pensijos amziaus arba nejgalumo
ir turi Lietuvos Respublikos ilgalaikio gyventojo leidima gyventi Europos Sajungoje / the parents, who are
incapable to work due to pension age or disability and are in possession of a permit of a long term resident
of the Republic of Lithuania to reside in the EU are residing in the Republic of Lithuania;

] atsirado itin sunkiy aplinkybiy, susijusiy su santuokos ar partnerystés nutraukimu arba Seimos nario
mirtimi / particularly difficult circumstances related to divorce or dissolution of a registered partnership or
death of a family member emerged.

[] Ketinu dirbti Lietuvos Respublikoje / | intend to work in the Republic of Lithuania.

) Ketinu dirbti Lietuvos Respublikoje aukstos profesinés kvalifikacijos reikalaujantj darba / | intend to




work in the Republic of Lithuania as a highly qualified worker.

[ Uzsiimu ir ketinu toliau uzsiimti teiséta veikla Lietuvos Respublikoje / I am engaged in, and | intend to
continue to be engaged in, lawful activities in the Republic of Lithuania.

[J Ketinu uzsiimti teiséta veikla, susijusia su naujy technologijy ar kity Lietuvos Respublikos tikio ir
socialinei plétrai reik§mingy naujoviy diegimu / | intend to carry out legal activities related to new
technologies or other innovations which are significant to the economics and social development of the
Republic of Lithuania.

[J Ketinu studijuoti mokslo ir studijy institucijoje pagal studijy programa (programas) arba doktoranttiroje
/ I intend to study at a higher educational programme or PhD.

[1 Ketinu mokytis Svietimo jstaigoje pagal bendrojo ugdymo arba profesinio mokymo programa
(programas) / | intend to study at a secondary education establishment or to take part in vocational
training.

1 Esu pakviestas stazuoti §vietimo jstaigoje arba mokslo ir studijy institucijoje / | have been invited to
complete internship at an educational establishment or at a higher educational programme.

(1 Esu pakviestas tobulinti kvalifikacijos mokslo ir studijy institucijoje / | have been invited to improve my
qualification at a higher educational programme.

[J Esu kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje jgijes ilgalaikio gyventojo statusg, turiu tos valstybés
iSduotg leidimg gyventi ir ketinu Lietuvos Respublikoje / | have obtained a long-term resident status in the
another Member State, hold a residence permit issued by that Member State and in the Republic of
Lithuania | intend to:

o dirbti ar uzsiimti kita ekonomine veikla / work or exercise another economic activity;

o studijuoti arba dalyvauti profesiniuose mokymuose / study or undergo vocational training;

O gyventi kitais tikslais / live on the other purposes.

Kiti pagrindai / Other grounds:
[l nustatyta globa (ripyba) / under guardianship /curatorship;
{1 esu paskirtas globéju (rapintoju) / | have been appointed as a guardian/curator;

[ i$siuntimas i§ Lietuvos Respublikos yra sustabdytas / the expulsion from the Republic of Lithuania has
been suspended;

[ suteikta laikinoji apsauga Lietuvos Respublikoje / temporary protection is granted in the Republic of
Lithuania;

[ suteikta papildoma apsauga Lietuvos Respublikoje / subsidiary protection is granted in the Republic of
Lithuania;

(1 dél pavojingos organizmo biiklés negaliu iSvykti ir reikalinga neatidéliotina butinoji medicinos pagalba /
I am unable to leave because of my dangerous state of health and | need immediate emergency medical
aid;

[ leidziama pasilikti gyventi Lietuvos Respublikoje, kadangi esu ar buvau prekybos Zmonémis arba
nelegalaus darbo auka ir bendradarbiauju su ikiteisminio tyrimo jstaiga arba teismu kovojant su prekyba
zmonémis ar su nusikaltimais, susijusiais su prekyba zmonémis arba su nelegaliu darbu / | am allowed to
remain in the Republic of Lithuania as | am or | have been a victim of human trafficking or illegal
employment and | cooperate with the pre-trial investigation body or with the court in the fight against
trafficking in human beings or in combating the offences of trafficking in human beings or illegal
employment;




[ ketinu pagal darbo sutart], sudaryta su Lietuvos Respublikoje jregistruota mokslo ir studijy institucija,
dirbti kaip déstytojas, atlikti mokslinius tyrimus ir (arba) eksperimentinés (socialinés, kulttrinés) plétros
darbus kaip tyréjas / | intend to work as a lecturer, carry out research and/or experimental (social,
cultural) development works as a researcher under employment contract concluded with an institution of
science and studies registered in the Republic of Lithuania

Lietuvos Respublikos pilie¢io ar uzsienieCio, pas kurj atvykstu gyventi kaip Seimos narys, pilietybé,
vardas ir pavardé, asmens kodas, adresas ir telefonas / Citizenship, name and surname, personal code,
address and phone number of the citizen of the Republic of Lithuania or alien whom | am to join as a family
member.

Arba / Or
Juridiniy asmeny registre jregistruoto privataus juridinio asmens pavadinimas, adresas, telefonas, kai
ketinu dirbti ar uzsiimti teiséta veikla / Name, address and phone number of a private juridical person
registered in the Juridical Persons Register when | intend to work or engage into the lawful activity.

Arba / Or

Mokslo ir studijy institucijos ar $vietimo jstaigos, kurioje ketinu studijuoti, mokytis, stazuoti ar tobulinti
kvalifikacija, pavadinimas, adresas, telefonas / Name, address and phone number of the higher educational
or other educational establishment where | intend to acquire education, study, participate in internship,
training or improve my qualification.*

78.  Pakeiciu 3 priedo 10 eilute ir jg iSdéstau taip:

,10. PraneSimg apie priimtg sprendimg dél leidimo laikinai gyventi pakeitimo, taip pat kitus
prane$imus mano leidimo laikinai gyventi klausimais prasau siysti (nurodyti) / Please send the
report about the adoption of the decision on the replacement of the temporary residence permit and
any other reports concerning my temporary residence permit (indicate):

1 Gyvenamosios ar buvimo vietos Lietuvos Respublikoje adresu (nurodyti) / To the address of
your residence or stay in the Republic of Lithuania (indicate)

"] Elektroniniu pastu (nurodyti adresa DIDZIOSIOMIS RAIDEMIS) / By e-mail (indicate an e-
mail address BY CAPITAL LETTERS)

Asmuo, kurio vardu uZpildytas praSymas, Zino, kad, gavus leidimg laikinai gyventi,
Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél uzsienieCiy teisinés padéties” 36 straipsnio 1 dalies 1-4
punktuose nurodytais atvejais per 7 dienas nuo asmens tapatybg ar pilietybg patvirtinanciy
dokumenty arba gyvenamosios vietos pakeitimo arba Seiminés padéties pasikeitimo ar Juridiniy
asmeny registre jregistruoto privataus juridinio asmens buveinés adreso pasikeitimo, kai leidimas
laikinai gyventi iSduotas tuo pagrindu, kad Ketina uzsiimti teiséta veikla, susijusia su naujy
technologijy ar kity Lietuvos Respublikos iikio ir socialinei plétrai reikSmingy naujoviy diegimu,
arba kad uzsiima ir ketina toliau uzsiimti teiséta veikla Lietuvos Respublikoje, dienos apskrities
vyriausiojo policijos komisariato migracijos padaliniui, kurio aptarnaujamoje teritorijoje yra
deklaruota gyvenamoji vieta, privalo apie tai pateikti laisvos formos rasytinj pareiskimg / The
person in whose name the application has been filled in is aware that having been issued with a
temporary residence permit on grounds provided by in Art. 36.1.1-36.1.4 of the Law on the Legal



Status of Aliens of the Republic of Lithuania i.e. if he has documents confirming his personal
identity or citizenship changed, if he changes his place of residence, if his family status is
changed, and if the address of the office of a legal person registered in the Register of Legal
Entities is changed (only relevant if the temporary residence permit has been issued on the ground
that he is intended to carry out legal activities related to new technologies or other innovations
which are significant to the economics and social development of the Republic of Lithuania or the
person engaged in and intends to continue to be engaged in lawful activities in the Republic of
Lithuania) not later than within 7 days he has an obligation to inform about that the County Police
Headquarters migration unit of a territorial police office in the territory of which he has declared
his residence place and to produce a free form written declaration to these authorities.

Papildomai noriu pareiksti / In addition, | want to declare:

PRIDEDAMA / ATTACHED (nurodomi prie prasymo pridedami dokumentai / indicate
the documents attached to the application):

Asmuo, uzpildes praSyma, uz melagingy duomeny pateikimg atsako jstatymy nustatyta
tvarka.

Asmuo, kurio vardu uZpildytas praSymas, sutinka, kad, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu, biity tvarkomi jo asmens duomenys,
jskaitant duomenis apie teistuma, sprendziant su leidimu laikinai gyventi susijusius klausimus.

The person who has filled the application, is liable for the submission of false data
according to the laws of the Republic of Lithuania.

The person on whose behalf the application is filled agrees with the processing of his
personal information, including data on criminal convictions, according to the Law on Legal
Protection of Personal Data of the Republic of Lithuania while dealing with the issues related to
the temporary residence permit.

79.  PakeiCiu 4 priedo 2 eilute ir jg iSdéstau taip:
,»2. Leidimo laikinai gyventi keitimo pagrindai (nurodyti) / OcHoBaHMe Uil 3aMEHbI
paspelleHrs Ha BpeMeHHOE MPOKUBaHue (yKa3aTh):

[0 Turiu teise¢ atkurti Lietuvos Respublikos pilietybe / OO6mamato mpaBoM Ha BOCCTAHOBIICHHWE B
rpaxxaancTBe JIutoBckoit PecryOmmku.

[0 Esu lietuviy kilmés asmuo / SIBISFOCH THIIOM JINTOBCKOT'O TIPOHCXOXKICHUS.

Seimos susijungimo atvejis / OcHoBaHHE [Isl BOCCOSTMHEHHUS CEMEH

[J Lietuvos Respublikoje gyvena tévai arba vienas i§ jy, kurie yra Lietuvos Respublikos pilieciai / B
JIutoBckoit PecmyOmyke MpoXXMBatOT POAUTENN WIN OAMH U3 POJUTEINIEH, KOTOpPBIE SBJISIIOTCS TpaskaaHaMU
JIuroBckoit PecmyOnukm;

[0 Lietuvos Respublikoje gyvena nepilnamecio uzsienieCio tévai ar vienas i§ jy arba vieno i§ juy,
globojancio nepilnametj uZzsienietj, sutuoktinis, kuris yra Lietuvos Respublikos pilietis arba turi leidima
gyventi Lietuvos Respublikoje / B JlutoBckoit PecryOmuike NpoKMBAarOT POXUTENN WM OIUH W3
poauTelneil HecOBEpPIIEHHONETHETO HHOCTPAHHOTO JIMLA, JU00 Cynpyr (-a) OJHOrO U3 HUX, SBISIOLIErOCS
OMEKYHOM HECOBEPIIECHHOJNIETHEO0 WHOCTPAHHOTO JIMIA, KOTOPBIN SIBISIETCS TpakIaHWMHOM JIMTOBCKOI




PecniyOnuku nim mMeer paspelieHre Ha npokuBanue B JIutockoli PecriyOnuke;

[ Lietuvos Respublikoje gyvena vaikas, kuris yra Lietuvos Respublikos pilietis / B JluTtoBckoit
Pecniybnmke mpokuBaer pedeHOK, KOTOPBIN SIBJIsIETCS I'paxaaHuHoOM JInTtoBckoi PecryOnuku;

[ Lietuvos Respublikoje gyvena nepilnametis vaikas, kuris yra nesusituokes ir yra priklausomas nuo tévy
ir kuriam suteiktas prieglobstis Lietuvos Respublikoje ir i§duotas leidimas gyventi Lietuvos Respublikoje /
B JIuToBCKOH PecmyOnike mposKMBaeT HECOBEPLICHHOJETHUH peOEHOK, KOTOPBIA HE BCTYMWI B Opak M
3aBUCHT OT POAMTENICH W KOTOPOMY IpeaocTaBicHO yOexkuine B JIuToBckoit PecnyOnuke M BBIIAHO
paspelnieHue Ha npoxkuBanue B JIutoBckol PecriyOnuke;

[ Lietuvos Respublikoje gyvena sutuoktinis arba asmuo, su kuriuo sudaryta registruotos partnerystés
sutartis, esantis Lietuvos Respublikos pilietis arba uzsienietis, turintis leidima gyventi Lietuvos
Respublikoje / B JlutoBckoii PecryOnuke mpoxkuBaeT Cympyr (-a) WM JIMIO, C KOTOPBIM 3aKJIHOYeH
JIOTOBOP O 3aperMCTPUPOBAHHOM IAPTHEPCTBE M KOTOPOE SBISIETCS Tpa)<IaHWHOM JIMTOBCKOM
PecniyOnvky WM WHOCTPaHHBIM JIMIIOM, HMMEIOIIUM pa3pelieHue Ha MpoxuBaHue B JIMTOBCKOM
Pecriybnuike;

[J esu uzsienieCio, turinio leidimg gyventi Lietuvos Respublikoje, pirmos eilés tiesiosios aukstutinés
linjjos giminaitis, i§laikomas ne maziau kaip vienus metus ir negalintis pasinaudoti kity Seimos nariy,
gyvenanéiy uzsienio valstybéje, parama / SBISIOCH KPOBHBIM POJICTBEHHHKOM II0 MPSAMOM BOCXOJAIICH
JIUHUM MHOCTPAHHOI'O JIMIA, MMEIOIIETO pa3pelmieHne Ha mpokuBaHue B JlutoBckodt PecmyOmmke, u
HaX0XyCh Ha MXXIUBCHHUH HE MCHEC OJJHOI'O roga U HE MOTI'y BOCIIOJIB30BATHCA ITOMOMIBIO APYTHUX YJICHOB
CEMbH, POKUBAIOIINX B UTHOCTPAHHOM T'OCYJIapCTBE;

[J Lietuvos Respublikoje gyvena tévai, kurie yra nedarbingi dél senatvés pensijos amziaus arba nejgalumo
ir turi Lietuvos Respublikos ilgalaikio gyventojo leidimg gyventi Europos Sajungoje / B JIuTOBCKOM
PecniyOnuke MpOXKHBAIOT POJUTENH, KOTOPbIC SBJISIFOTCS HETPYAOCIOCOOHBIMU MO BO3PACTY TEHCHUH TIO|
CTapOCTH WM WHBAJIUIHOCTH, W WMEIOT paspelieHne Ha mnpoxkuBanue B Eporeiickom Coro3el
JONTOBPEMEHHOTO >kuTens JImToBckon PecryOnukw;

[J atsirado itin sunkiy aplinkybiy, susijusiy su santuokos ar partnerystés nutraukimu arba Seimos nario
mirtimi / Bo3HUKIIH 0c000 CITOKHBIE 00CTOSTENBCTBA, CBSI3aHHBIE C PACTOPXKEHHEM Opaka MM JOroBopa o
3aperucTPUPOBAHHOM MAPTHEPCTBE JINOO CO CMEPTHIO WICHA CEMBH.

(1 Ketinu dirbti Lietuvos Respublikoje / HamepeBatock paborats B JIutoBcKOii Pecmyomuke.

[0 Ketinu dirbti Lietuvos Respublikoje aukstos profesinés kvalifikacijos reikalaujantj darbg /
Hawmepesaroce BoimonHATh B JInToBCKOW PecmyOmuke pa®oTy, TpeOyromryto BBICOKOM MPodecCHOHANBHOM
KBaTH(hUKAIH.

[J Uzsiimu ir ketinu toliau uzsiimti teiséta veikla Lietuvos Respublikoje / 3anumatocr n HamepeBaroch
JaITbIIe 3aHIMATHCS TIPABOBOM AEATENFHOCTHIO B JInTOBCKOM Pecmybnuke.

[J Ketinu uZzsiimti teiséta veikla, susijusia su naujy technologijy ar kity Lietuvos Respublikos tikio ir
socialinei plétrai reik§mingy naujoviy diegimu / | intend to carry out legal activities related to new
technologies or other innovations which are significant to the economics and social development of the
Republic of Lithuania.

1 Ketinu studijuoti mokslo ir studijy institucijoje pagal studijy programa (programas) arba doktoranttiroje
/ HamepeBatoch 00y4aThCsi B Hay4yHO-00pa30BaTEIbHOM YUYPEXKIEHHU IO Mporpamme (IIporpamMmam)
o0y4eHwus 00 B JIOKTOPAHTYPE.

[0 Ketinu mokytis Svietimo jstaigoje pagal bendrojo ugdymo arba profesinio mokymo programa
(programas) / HamepeBatocb yuuTbcs B OOpa3oBaTEIbHOM YUPEKAECHHMH IO 0011e00pa3oBaTeNbHON
nporpaMme (mporpammax) 0o mporpamme (mporpammax) npodeccHoHaIbHOro 00y4JeHus.




[0 Esu pakviestas stazuoti Svietimo jstaigoje arba mokslo ir studijy institucijoje / [lpurnamen na
CTa)KMPOBKY B 00pa30BaTelIbHOE IMO0 HayYHO-00pa30BaTEIbHOE YUPEKACHUE.

[0 Esu pakviestas tobulinti kvalifikacijos mokslo ir studijy institucijoje / IlpurnameH noBbIIATH
KBTH()UKALIUIO B HAYYHO-00pa30BaTEIIEHOE YUPSKICHUE.

[J Esu kitoje Europos Sajungos valstybéje naré¢je jgijes ilgalaikio gyventojo statusg, turiu tos valstybés
iSduota leidimg gyventi ir ketinu Lietuvos Respublikoje / SBastoch nuiioM, NMpruoOpPETIIAM B JAPYTOM
rocynapctee — wieHe EBporneiickoro Coro3a craTyc 10JArOBPEMEHHOr0 JKUTEINs, UMEIO TEM T'OCYIapCTBOM
BBIIAHHOE pa3pellleHne Ha MIPOKUBaHKUE M coOupatoch B JIutoBckoii Pecrrybnuke:

O dirbti ar uzsiimti kita ekonomine veikla / paGoraTh WM 3aHUMATBCA APYrOM 3KOHOMHYECKON
JEATEIbHOCTBIO;

o studijuoti arba dalyvauti profesiniuose mokymuose / o0ydaTbCst WIH TpPHHAMATh ydYacTHE B
npohecCroHaIbHOM O0YUYCHUH;

O gyventi kitais tikslais / mpoxuBaTh ¢ IpyruMu LEIsSIMH.

Kiti pagrindai / Ipyrue ocHoBaHus:
[] nustatyta globa (rlipyba) / yctaHoBjeHa oreka (IIOneYuTeIbCTRBO);

[J esu paskirtas globéju (riipintoju) / Ha3HaYEH ONEKYHOM (IIOIIEUUTEIEM);

[ i$siuntimas i§ Lietuvos Respublikos yra sustabdytas / npouecc nenopraiuu u3 JintoBckoit PecyOnuku
IIPUOCTAHOBJICH,

[J suteikta laikinoji apsauga Lietuvos Respublikoje / mpemocraBnena BpemenHast 3ammra B JINTOBCKOM
Pecmybnuike;

[J suteikta papildoma apsauga Lietuvos Respublikoje / mpemocraBiena momojHHMTEIBHAs 3allluTa B
JluToBckoit PecrryOnmke;

[J dél pavojingos organizmo biiklés negaliu i§vykti ir reikalinga neatidéliotina biitinoji medicinos pagalba /
B CBSI3M C ONACHBIM COCTOSHMEM OpraHM3Ma HE MOry yexaTh W MHE Heo0XOoauMa HEOTIOKHAs
00s13aTeNbHAs MEAUIIMHCKAS TOMOIITb;

[J leidziama pasilikti gyventi Lietuvos Respublikoje, kadangi esu ar buvau prekybos Zmonémis arba
nelegalaus darbo auka ir bendradarbiauju su ikiteisminio tyrimo jstaiga arba teismu kovojant su prekyba
zmonémis ar su nusikaltimais, susijusiais su prekyba Zmonémis arba su nelegaliu darbu / mo3Bonsercs
ocTaTbecsl I NpoxkuBaHus B JlutoBckoit PeciiyOnuke, MOCKONBKY SIBISIOCH WJIM SIBIISJICS SKEPTBOM
TOPTOBJIM JIIOABMU HWJIM HEJNErajJpHOH paOoThl M COTPYIHHMYAI0 C YYPEXKAECHHEM J0CYyAeOHOro
paccieoBaHUsL WM CyJOM B OOpbO€ C TOProBieH JIOObMH MM C NPECTYIUICHUSIMU, CBS3aHHBIMU C
TOPTOBJIEH JTFOJBMU WM C HeJIeTaIbHON paboTol;

[ ketinu pagal darbo sutartj, sudaryta su Lietuvos Respublikoje jregistruota mokslo ir studijy institucija,
dirbti kaip déstytojas, atlikti mokslinius tyrimus ir (arba) eksperimentinés (socialinés, kultiirinés) plétros
darbus kaip tyréjas / mo TpymoBOMYy IOTOBOpPY, COCTaBIEHHOMY C 3aperHCTPHPOBAHHBIM B JIMUTOBCKOM
PecniyOnuke Hay4YHO-MCCIEIOBATEILCKUM YUPEKICHHEM, HaMepeBaloCh padoTaTh IPENoaaBaTeseM,
NPOBOJUTh HAyYHBIE HCCIeNOBaHUA W (WiM) pPabOTBl IO OKCIEPUMEHTAIBHOMY (COLHMAIbHOMY,
KyJbTYPHOMY) Pa3BUTHIO B KAYECTBE HCCIIEIOBATENS.

Lietuvos Respublikos pilieCio ar uZzsienieCio, pas kurj atvykstu gyventi kaip Seimos narys, vardas ir
pavardé, adresas ir telefonas / I'paxxgancTBo, UMS U (paMUIIus, JWUYHBIA KOA, TpaxknaHuHa JIMTOBCKOI
PecniyOnuku, 1100 MHOCTpaHIA, K KOTOPOMY NMPHOBIBAIO HA KUTEIBCTBO KaK WICH CEMBbH, €ro ajapec W
HOMep TenedoHa.

Arba / Uin




Juridiniy asmeny registre jregistruoto privataus juridinio asmens pavadinimas, adresas, telefonas, kai
ketinu dirbti ar uzsiimti teiséta veikla / Ha3panue, agpec u HOMep TenedoHa YaCTHOTO FOPUIMUSCKOTO
JHILa, 3aperHCTPUPOBAHHOrO B Perucrpe rOpUIMYECKHMX JIMIL, KOTJa HaMepeBaroch paboTaTh JMOO
3aHHMAaThCS IPABOBOM JCSTEILHOCTHIO.

Arba / Tin

Mokslo ir studijy institucijos ar $vietimo jstaigos, kurioje ketinu studijuoti, mokytis, stazuoti ar tobulinti
kvalifikacija, pavadinimas, adresas, telefonas / Haspamue, aapec u HOMmep TenepoHa HAyIHO-
00pazoBaTenbHOro JIM00 00pPa30BaTENBHOrO YUPEKICHHS, B KOTOPOM HaMepeBaloch 00y4yaThCs, YUUThCA,
CTaXXUPOBATHCS WJIM MOBBIMIATH KBATH(PHUKAIIHIO.

80.  Pakeiciu 4 priedo 10 eilute ir jg iSdéstau taip:

,»10. PraneSimg apie priimtg sprendimg dél leidimo laikinai gyventi pakeitimo, taip pat kitus
praneSimus mano leidimo laikinai gyventi klausimais prasau siysti (nurodyti) / YBenomnenue o
INPHUHATOM PCIICHUHU 3aMCHHUTL pPa3spClIiCHUC Ha BPEMCHHOC TMIPOXKHWBAHUC, TaAKKC OPYTrue
YBEIOMJICHHUSI TIO BOIPOCaM MOETO pa3pelieHHss Ha BPEMEHHOE IMPOXHUBAHHWE IPONIY BBHICTIATH

(yka3atp):

"] Gyvenamosios ar buvimo vietos Lietuvos Respublikoje adresu (nurodyti) / Ilo mecty
KUTENbCTBA, TN00 npelbiBaHus B JIuToBCcKkoil PecniyOnuke (ykazatp)

(] Elektroniniu pastu (nurodyti adresa DIDZIOSIOMIS RAIDEMIS) / o 31eKkTpoHHO#l moure
(yxazatb anpec 3AIJTABHBIMU BYKBAMMU)

Asmuo, kurio vardu uzpildytas praSymas, zino, kad, gavus leidimg laikinai gyventi,
Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél uzsienieCiy teisinés padéties 36 straipsnio 1 dalies 1-4
punktuose nurodytais atvejais per 7 dienas nuo asmens tapatybe ar pilietybe patvirtinanciy
dokumenty arba gyvenamosios vietos pakeitimo arba Seiminés padéties pasikeitimo ar Juridiniy
asmeny registre jregistruoto privataus juridinio asmens buveinés adreso pasikeitimo, kai leidimas
laikinai gyventi iSduotas tuo pagrindu, kad ketina uzsiimti teiséta veikla, susijusia su naujy
technologijy ar kity Lietuvos Respublikos iikio ir socialinei plétrai reikSmingy naujoviy diegimu,
arba kad uzsiima ir ketina toliau uzsiimti teiséta veikla Lietuvos Respublikoje, dienos apskrities
vyriausiojo policijos komisariato migracijos padaliniui, kurio aptarnaujamoje teritorijoje yra
deklaruota gyvenamoji vieta, privalo apie tai pateikti laisvos formos rasytinj pareiSkimg / Jluiy,
OT YbEro MMCHHU 3aIlOJIHEHO XOJaTalCTBO, M3BECTHO, YTO IMOJYYHB pa3pelicHHE Ha BPEMEHHOE
MPOKMBAHUE, B CIIydasiX, IPEAYCMOTPEHHBIX MyHKTaMu 1—4 yactu 1 ctathu 36 3akoHa JINTOBCKOM
Pecniy6mnuku ,,O mpaBoBOM MOJIOKEHUN HHOCTPAHHBIX JIMIL, B T€YCHHE 7 JHEU CO THS U3MEHEHUS
MECTa KUTEIbCTBA, JOKYyMEHTOB, MOITBEPKIAOIINX HICHTHYHOCTD JIUIA WM I'PaXIaHCTBO JIMIIA,
W3MEHEHHsI CEMEHHOTO TOJIOXKEHHS, U3MEHEHUsI ajpeca opuca 4acTHOTO HOPHUIMYECKOTO JIMIIA,
3aperucTpUpoOBaHHOTO B Perucrpe oOpuAMYECKUX JIMI, KOT/Aa pa3pelieHHe Ha BpPEMEHHOE
MPOXKMBAHUE BBIJIAHO HA OCHOBAaHUM TOTO, YTO JIMII0 HAaMepEeBaeTCs 3aHMMAaThCsA MPABOBOM
NeSITeNFHOCTBIO, CBS3aHHON C BHEAPEHUEM HOBBIX TEXHOJOTHUH JHOO APYruX 3HAUUMBIX IS
SKOHOMHYECKOTO U COIMalbHOTO pa3BuTus JlutoBckoit PecnyOnuku uHHOBAnui, 10O
3aHMMAeTCs M HaMepeBaeTCs Jaibllie 3aHUMaThCsl TPABOBOM JIEATENBHOCTHIO B JIMTOBCKOI
PecniyOnuke, 00 3TOM OHO 0053aHO TMPENOCTaBUTh MHCHMEHHOE 3asiBICHHE CBOOOJIHOM
(GOpMBI  MUTPAIMOHHOMY TOJpPAa3eICHUI0 TJIABHOTO OKPY)KHOTO KOMHCCapHaTra MOJUIUH
TEPPUTOPUANBHOTO  YUPEKACHUS TOJHIMHM, Ha TEPPUTOPUU OOCTYKHBAHUS KOTOPOTO
JEKJIApUPOBAHO MECTO KUTETHCTBA.

Papildomai noriu pareiksti / JIonoHUTENBHO KeTat0 3asBUTh:



PRIDEDAMA / TIPUJIOXKEHUE (nurodomi prie praSymo pridedami dokumentai /
YKa3bIBalOTCA JOKYMCHTBI, IPCABABICHHBIC BMCCTC C 3a$IBJ'I€HI/IeM):

Asmuo, uzpildes praSyma, uz melagingy duomeny pateikimg atsako jstatymy nustatyta
tvarka.

Asmuo, kurio vardu uzpildytas prasymas, sutinka, kad, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu, biity tvarkomi jo asmens duomenys, jskaitant
duomenis apie teistumg, sprendziant su leidimu laikinai gyventi susijusius klausimus.

Jlumo, 3amoJTHWBINEE 3asBJICHUE, 3a TIPEJAOCTABICHHE JIOKHBIX CBEICHHHA HECceT
OTBETCTBEHHOCTbH B YCTAHOBJICHHOM 3aKOHOM TMOPSIJIKE

PykoBoactBysich 3akoHoM JIuToBckoii Pecriy0nnku o mpaBoBoil 0XpaHe JaHHBIX JINYHOCTH,
JIMIIO0, HA Yb€ WMsI 3aTI0OJTHEHO 3asBJICHUE, COTJIACCH HA BEJICHHUE JIMYHBIX JAHHBIX, B TOM YHCIE
nHpOpMAIHS O CYAUMOCTH, U UX TOJYYSHHS TPU PEIICHUU BOTIPOCA, CBSI3AHHOTO C pa3pelieHrneM
Ha BPEMEHHOE ITPOKUBaHUeE.

Vidaus reikaly ministras Eimutis Misiiinas

SUDERINTA

2016-12-23 Lietuvos Respublikos
uzsienio reikaly ministerijos rastu
Nr. (25.2.2)3-6504



